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Sosyal Bilimler Enstitist Mudurlugi’'ne

Mustafa BALCl'ya ait “Osman TURKAY’in Siirlerinde Dil ve Uslip”
adl calisma jurimiz tarafindan Turk Dili Ana Bilim Dalinda DOKTORA tezi
olarak kabul edilmistir.
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ON SOz

2001 yilinda kaybettigimiz Osman Turkay dunyanin pek ¢ok dilinde
siirleri ve kitaplari yayimlanmig buyiik bir sairimizdir. Tez i¢in onun siirlerini
aragtirma alani olarak segisimizin hedefi, btlin dinyada taninan bir gairin
siirlerindeki dil ve Uslip o6zelliklerini tespit etmektir. Kibrisli olmasindan
dolayr Osman Turkay'in eserleri Turkiye digi Turk edebiyatlar arasinda
degerlendiriimektedir. Ancak Turkiye diginda olsa da onun Tirkcede yazdigi
eserlerinin Turkiye Tirkgesi ile kaleme alinmig oimasi bu galigmay! ayrica

onemli kilmaktadir.

16 Subat 1927'de adi daha sonra Ozankdy olarak
degistirilecek olan Girne'ye baglli Kazafana kdyiunde dogan Osman

Tirkay'in annesinin adi Emete Hasan, babasinin adi ise Mustafa Hasan'dir.

1939'da Ozank®dy lIkokulunu, 1942'de Lefkosa Tirk Erkek Lisesi Orta
kismini, 1946 yilinda da Girne’de bulunan Ingiliz Yuksek Okulunu (English
High School) bitirdi. Daha sonra galismak i¢in Turkiye'ye geldi ve ardindan
da Yuksek tahsil icin Ingiltere’ye gitti. Gazetecilik ve felsefe tahsili gérd.
Onun bu ilk Ingiltere macerasi buyik bir aglikla surdirdigi derin okuma

yillari olmustur.

Tirkiye'de, Kibris'ta, Ingiltere’de, Hindistan'da, Brezilya'da cesitli siir
ve edebiyat dergilerinde eserler yayimladi. Iki kez Nobel Edebiyat édultne

aday gosterildi.

Osman Turkay, kimligini buginkil siir diinyasinda “parnas dahi”
olarak kanitlamig bir sairdir. Kendisi Uluslararasi Siir Akademisi tarafindan

“Binyilin sairi” segilmistir.

Bdylesine hareketli bir edebi hayati olan sair hakkinda diinyada pek
cok calisma yapilmistir. Fakat butin galismalar Ingilizce siirleri Uzerine
yapilan arastirmalardir. Turkge siirleri Uzerine, Turkceyi kullanig tarzina ve

Turkgeye katkilarina dénik bir galisma bugtine kadar yapiimamigtir.



v

Onun usldbu ve dili hakkinda yapilacak bu ¢aligma siirleri ve sanati
hakkinda bazi temel unsurlarin anlagilmasina katki saglayacak ve onun
hakkinda yeni birtakim bilgi ve kanaatlerin ortaya ¢ikmasina zemin

hazirlayacaktir.

Caligmamiz kelimelerin sayim ve tasnifleri sonucunda elde edilen

veriler tizerine oturmaktadir.

Incelemeye esas tegkil eden metin sairin Turkgede yayimianmig siir
kitaplan temel alinarak hazirlanmigtir. Bu kitaplar, 7 Telli Uyurgezer,
Beethoven'de Aydinliga Uyanmak, Evrenin Disgiinde Gezgin, Kiyamet Giini
Gézlemcileri ve Seg¢me Siirlerde yer alan ve daha 6nceki kitaplarinda

bulunmayan siirleridir.

Metinler temin edilirken Segme Siirler, en son basiimis olmasina

ragmen en zor ulagabildi§imiz kitap olmustur.

Caligmamiz iki asamadan olugan bir calismadir. Metinler bilgisayar
ortamina aktarildiktan sonra kelimelerin sayim ve tasnifine gecilmigtir. Bu
iglem sonucu kelimeler aynstinimig, kelime tirleri ve sikliklan tespit

edilmisgtir.

Ikinci agamada ise elde ettigimiz verilerin Tirkay'in Uslibundaki yeri
ile -kelimelerin- anlam ve ¢agrisim boyutlari incelenmigtir. Incelemeler
sirasinda kelimelerin belirli sayilara kadar siklik durumlari gésterilmig,
gerektigi durumiarda da bazi bilgi ve yorumiann sarahate kavugmasi igin
birtakim gizgeler (grafik) verilmigtir.

Kelimelerin kullanildigi érnek misralar alintilanirken, énce 6rnekler
verilmig, sonra da siirin gectigi kitap ve sayfa numarasi kaydedilmistir.

Calsmamizda dil ve Usldbu tayin eden unsurlar, fiillerin, isimlerin
islevleri ve anlamlar ile cimle, tekrarlar, 6ncelemeler ve sapmalar tespit

edilip yorumlanmigtir.

Osman Turkay'la ilgili birtakim malzemenin temininde yardimlarini
gordugum Harid FEDAI Beye, siirlerindeki bazi 6zel adlar ve kavramlarla



ilgili olarak kargilastigim gugluklerin agiimasinda sanal mektup vasitasiyla
yardimlarini gérdigam Sayin Mehmet YASIN’a, bilgisayarla ilgili her tirld
teknik sorunu asmamda yardimlarini esirgemeyen dostum Osman SELVI'ye
ve Enginer BIRDAL'a, yine tezin tamamlanma asamasinda yardimlarini
gérdugum Yard. Dog. Dr. Cihan OZDEMIR’e tegekkiir ediyorum.

Beni, Osman Turkay gibi uluslar arasi bir degerimizle ilgili calisma
yapmaya yoénlendiren ve yardimlarini esirgemeyen, yazdiklarimi biyik bir
sabirla gbzden geciren, degisik gérugleri ve katkilariyla ufkumu agan Hocam
ve danismanim Yard. Dog. Dr. Huseyin OZBAY’a tegekkiirlerimi arz ederim.
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. GIRIS
A. SANAT VE SiiR SANATI
Insan yasarken yeknesak bir gizgi cizmez. Gunliik hayatta ayni igleri

tekrar edip durduju zamanlarda bile yasadiklarinda farkliliklar gérdlar. Bu

sebeple “ayni suda iki kere yikanilmaz” s6zii dogmustur.

llk insandan modern yasayis tarzinin baslangicina kadar bitin
insanlik igin bunu séylemek mimkindi. Cunkid, ‘modern’ yagama tarzinin
bir dayatmasi olarak buglin kargi kargiya kaldigimiz gibi, insan 6mrii sadece
kazanip tiketmeye bagh degildi. Savaglar, baskinlar, dugin-dernekler (kirk
glin kirk gece dugiin yapmay! hayal edebilmigler mesela), komsuluk iligkileri

(imece usulu galisma, tatli bir hatirasidir Turk kdy hayatinin)...

Siradan insan bile gunliik hayati yagsarken giizellik ve hosluk ister,
tarlada ekinin sirasinin diiz olmasina gayret eder, eline aldigi esyay! gizel
gormek ister, kasigin, bigagin Gzerine desenler gizer, okudugu kitabin ciltleri
susludir, kenarlarinda nakiglar vardir. Yazarken yazisinin ‘inci gibi’
olmasina dikkat eder, hem yaptig! is ‘gd6z’eldir, hem yaptid: isi benzettigi
‘goz’eldir, glizeldir. Tibet mabetierinden Istanbul'un camilerine ve Hiristiyan
diinyanin pek ¢ok yerindeki kilise ve katedrallere, Yahudilerin havralarina,
sinagoglarina kadar pek c¢ok tapinak da yine insandaki bu glizellik

tutkusundan nasibini almigtir.

Insan gunlilk hayati idame ettirirken gormeyi, isitmeyi, dokunmayi,
hasili hissetmeyi istedigi glzellik, gunltk yagayistaki ihtiyaclarin étesine

gectigi zaman sanatin sinirlarindan iceri girmis demektir.

Insandaki guizellik tutkusu elbette gérme ile baglar, tabiattaki glizellik
unsurlart zamana ve mekana bagli oldugundan, yasadigi yerlerde bu
glzelligi surekli kilma arzusu resim, heykel gibi birebir benzetme ile yapilan
sanatlari dogurmustur. Bununla beraber degisik birtakim sebeplerle esyanin
birebir taklidinin mimkin olmadi§i durumlarda insanoglu soyutlamaya

gitmis ve degisik sisleme sanatlarinin ortaya gikmasint saglamigtir.



Gizellik tutkusu ikinci olarak kulaga hitap eder ve buradan da musikf
dogmustur. Glizel seyler duymaya meyyal olan insan, gizel seyler
sdylemek icin de c¢aba gbstermis ve konugmalarinin ve zamanla
yazdiklarinin da giizel olmasina gayret ve dikkat etmigtir. Duygularini ifade
ederken giinlik konugma dilinin sinirlarini asar. Iste insanin séz ile sanat
bu sinirlarda baglar. Zaman zaman bu sinir gegilir ve glinlik dilde mecazl,
mibalagali, tesbihli ifadeler gikar kargimiza. Iglerinden bir bélagi sinirin
6tesinde kalmaya devam eder, masallar, maniler, ninniler, destanlar, halk
hikayeleri ve tabii ki kosmalar, agitlar, semailer, giizellemeler... Kasideler,
gazeller, sarkilar, mesneviler, rubailer... Soneler, baladlar, tiradlar...

“Sanat, hayati anlayan zekanin onu en ilgi ¢ekici en giizel sekillere
sokmasidir” diyor Irvin Edman ve bu dediklerini de tecrilbeye dayandiriyor'.
Tecrlbe elbette belirleyici bir unsurdur ancak salt tecriibe, insanin faaliyet
alanini daraltir. Cunku tecriibe, insana fitrattan bahsedilmis glzellik
tutkusuna kilavuzluk eder, bu kilavuzluk netice itibariyle kendinden
oncekilerden farklidir, ancak onlarin kokusunu, havasini, izlerini Gzerinde

tasir.

Ressamin renkleri neyse sairin kelimeleri ve bir alt basamak olarak
sesleri de odur, bir bestekarin notalan gibidir adeta kelimeler ve sesler,
zaman zaman bunlar i¢ ice gecgmis olarak géruriiz ve siiri bazen muizige,

bazen de resme benzetiriz.?

Sairin kelimeye yikledidi anlam ve duygular elbette ki muayyen bir
duygunun ifadesidir. Bu duygunun meydana gelisi sirasinda sairin
yagadiklart ve hissettikleri kelimelere dékdllirken kelimelerin Uzerlerinde
barindirdiklari anlam ve cagrigimiar veya bu anlam ve g¢agrisimlara

yuklenen bazi yeni unsurlar kullanilir. Sairlerin misralara déktikleri bu gok

" EDMAN, Irvin, Sanat ve Insan, s. 3-4, MEB y., Ist., 1966.

2 KAPLAN, Mehmet, Siir Tahlilleril, s. 33, Dergéh ya., tarihsiz, Istanbul; AKAY, Hasan,
Cenab Sahabeddin’in Siirleri Uzerinde Stilistik Bir Aragtirma, Kitabevi, Istanbul, 1998;
AKAY, Hasan, Servet-i Fiinan Estetigi, Kitabevi, Istanbul, 1998.



unsurlu iligki okurdaki duygu, ilgi ve kavram dinyasiyla 6rtustligl nispette

siir hedefine ulagmis demektir.

Sanat eseri s6z konusu olunca giizellik kavrami da farklilagmaktadir.
Pek ¢ok insanin bakmaga bile tahammil edemeyecegi igren¢ bir mutfak
Balzac'in kelimeleriyle mikemmel bir tasvir gaheseri héline gelebilir veya
eski plUskd bir postal Van Gogh'un firgasiyla bakani kendisine hayran

birakan bir tablo olabilir.

Gunlik hayatinda hemen her insani rahatsiz edebilecek, hatta
yorabilecek bazi durumlar bir sanatginin elinden c¢iktiktan sonra bir tar
dinlenme vasitasi haline gelebilir. Mesela Sait Faik'in Hist Higfi, Orhan
Veli'nin [stanbul'u Dinliyorumu...

Iste sanat gunliik yasayisin farkli yorumu ve bedi ifadesidir. Bu ifade
edis ve yorum elbette bir diizen gergevesinde olmaktadir. Her sanat
eserinde oldugu gibi siirde malzemenin, yani kelimelerin belli bir tertip,
dizen ve kurallar gergcevesinde ve sairin 6znel tutum ve tasarruflariyla
kullaniimasi 6zgunligu, yani kendine 6zguligu meydana gikarmaktadir. Siir
sanati dil gibi ele avuca, yasaya kurala sigmayan bir vasita ile yapildigindan
birgok sanati da i¢ ice gérmemize meydan vermektedir.® Kelimeler belirli
anlamlar silsilesi olarak arka arkaya kullanilirken sairin 6zel gayretleri ile
belirli bir ahengi de iginde banndirir. Dolayisiyla siirin i¢ ahengi konusunda
hassas olan baz sairler adeta bestekéarlara hazir bir zemin sunmaktadirlar.
Meseld Munir Nurettin ile Yahya Kemal arasinda béyle bir iligkinin varligi
hissedilmektedir. Ayrica s6zlu ifade, kelimeler arasindaki anlamsal iligkiler
kurulurken ortaya cikan degisik s6z sanatlar, hepsi birden sgiir sanatini
olusturmaktadir. Béylesine girift bir sanati ortaya koyabilmek ve kendi 6zgiin
sesini bulabilmek slUphesiz sgairi ¢ok zor ve uzun bir ugrasin igine

cekmektedir.

Siirde kullanilan malzemenin sinirli sayida olmasi ve daha énce bu

sanatin ¢ok biyik isimler tarafindan temsil edilmig olmasi, sonraki sairleri

8 EDMAN, Irvin, age s. 31.



yeni yeni arayiglara sevk etmigtir. Blylece zaman icinde devirler ve her
devrin de farkli farkh buyiik sanatgilar gikmigtir.

Bu sanatgilar birbirinden ayiran sey uUslaptur. Ayni dilin devredile

edile degisik kusaklarca kullaniimasi, o dilin bir ¢i§ gibi biyimesini saglar.

Tarkiye Turkgesinin Yunus Emre ile baglatabilecedimiz macerasi,
ylzylllar boyunca hem dili geligtirip inceltmis ve bd&ylece yeni ifade
imkanlarinin olugmasini saglamis, hem de zamanimiza kadar farkli

mecralarda ¢ok bliylk sairlerin yetismesine zemin hazirlamigtir.

Siirlerini inceleyecedimiz Osman Turkay da Yunus Emre ile baglayan
Tarkgenin bu biiytik yolculugundaki mithim duraklardan biridir.

B. USLOP VE USLUP BiLimi
Recaizade’nin® “Uslib-1 beyan ayniyle insandir’ veya Cenab
Sahabeddin’in “Eda-yi lisan timsal-i insandir” diye tercime ettigi Buffon’un

“e style, c’est 'homme méme™

s6zi Usllp konusunda yapiimig tanimlarin
belki de en kisasi fakat en iyilerinden biridir. Mehmet Kaplan da “sahsiyeti
belirten alamet, duygu ve disiince degil Usldptur’® der. Kaplan bu tanimini

sonralan “Usl0p sahsiyetin ta kendisidir’” seklinde daha da kisaltmistr.

Gergekten de bir sanatgi kendi sdyleyis tarzini buldugunda eserleri
sahsiyet kazanmaktadir. Uslibun eseri ortaya koyan sairin veya yazarin
kendi gahsiyeti kadar belirgin oldugu durumlarda &ézginlik meselesi de
kendini hissettirmektedir.

Edebi -hatta bitlin sanatlardaki- eserlerde bu derece énemli ve etkili
olan Usldp Buffon'un yukaridaki tanimindan sonra aragtirmaya deger
gorilmis ve gittikge bu konu bagka alanlardaki geligmelerin de etkisiyle
kendine has bir aragtirma sahasi olmustur.

* Coban, Ahmet, Edebiyatta Usldp Uzerine, s. 14, Akgag y., Ankara, 2004.

® Akay, Hasan, Cenab Sahabeddin’in Siirleri Uzerinde Stilistik Bir Aragtirma, s. 27, Kitabevi
., Ist., 1998,

XKapIan, Mehmet, Tevfik Fikret (Devir-Sahsiyet-Eser), Dergah y., Ist., 1987.

7 Aktaran, Coban, age, s. 15.



Usltibun mustakil bir aragtirma nesnesi olabilecedi, 20. yUzyilin
basinda yaptigi caligmalarla farkinda olmadan dilbilimin temellerini atmig
olan Ferdinand de Saussure’in “dil’ ve “s6z” ayrimindan sonra fark
edilmigtir. Nitekim Rus bigimcileri dilbilimsel aragtirma y6ntemleri arasina

Usldp bilimini (bicembilim) de katmlglarder.

Sanatginin dili kendine has bir tarzda ve kendine has bir yéntemle
kullanmasi onun Usldbundandir. Bir edebi eserin olugsum safhalarn ve onu
ortaya koyan sanatcinin i¢ ve dis yénelimleri ile dogrudan dogruya iligkilidir.
Sanatginin, bitin yasayigi ile birlikte zihinsel ve duygusal serliveninin
dildeki tezahirl, farkli zamanlarda ortaya konmus eserlerde bir sekilde
kendini hissettirir. Bu hissetiriste hangi kelimelerin nasil kullanildigi, éne
cikarilan duygu ve dusinceler, kelimeler arasi iligkilerde kelimelere
ylklenen duygu degerleri, cagngimlar ve yan anlamlar®; hasili sanatginin
kelimeleri tercih sebepleri, gizli veya belirgin amaclari hep isldbun igindedir.
Uslap incelemeleri sonucunda sanatginin dislince evreninin olusumuna bir

ayna tutulmus olmaktadir.

Biz de bu galismada kullandigi kelimelerden hareketle Kibrishi gair

Osman Turkay'in giirlerini ve anlam diinyasini inceleyecegiz.

Uslap incelemelerinin merkezinde dilin olmas! bu tir galismalarin
dilcilere mi edebiyatgilara mi ait oldugu gibi bir soruyu da beraberinde
getirmistir. Ancak béyle bir soruya hemen hemen cevap aranmamigtir. Ayni
yontem kullanilsa bile her iki sahanin da kendisiyle ilgili farkli bulgular

olacaktir.

Nitekim Turkiye'de UslOp konusunda yapilan pek ¢ok caligma kendi
sahasinda ¢ok mihim bosluklan doldurmaktadir. Bu alanda yapilan ilk
calisma Mehmet Kaplan'in Teviik Fikret isimli incelemesi olmusgtur. Sonralari
yapilan calismalar giderek artmigtir. Dr. Gl Isik'in Italyan sair Montale’nin
siirlerini inceledi§i Montale’nin Siir Evreninde Anlamsal Yapilar, Serif

Aktas''n Ahmet Rasim’in Eserlerinde Istanbul, Dr. Huseyin Ozbay'in

8 Todorov, Tzvetan, Yazin Kurami -Rus Bigimcilerinin Metinleri-, s., 94-98, YKY, Ist., 1995.
® Aktas, Serif, Edebiyatta Usldp ve Problemleri, s. 23, Akgag y., Ank., 1986.



Abdilhamit Stleymanoglu Colpan’in Siirleri, Dr. Mehmet Kara’'nin Tirkmen
Sairi Afa Atacanov’un Siirleri I-ll, Hilya Kasapoglu-Cengelin Dogu
Turkistan’ll sair Abdurrahim Otkiran Siirleri I-1l, Hasan Akay’a ait Cenab
Sahabeddin’in Siirleri Uzerinde Stilistik Bir Aragtirma gibi kitaplar bu alanda
yapilan énemli galigmalardir.



Il. OSMAN TURKAY’IN SIIRLERINE GENEL BiR
BAKIS

llk siirlerini 1940'larin ortalarinda yayimlamaya baglayan Osman
Tirkay, Kibris’in sémiirge éncesini bilen Turklerini géren son nesildendir. Bu
6zellik daha sonralar onun siirinde sinir tanimayan bir ufuk ve mekan algisina
zemin hazirlamig ve zihin diinyasinda ¢ok genis bir kilttrel halenin olugsmasini
saglamigtir. 7 Tellinin en hiuzunlt siiri olan Ramyadaki Ciftligimiz, dededen

toruna birakilan bir 6zgurluk vasiyetnamesi gibidir.

llk dénem Urunlerinde hissedilir oranda Yahya Kemal, Riza Tevfik,
Ahmet Hasim gibi sairlerin etkisi gériimektedir.'® Bu dénemde Kibris Turkleri
icin sanat ve edebiyat alanindaki beslenme kaynagdi hemen hemen sadece
Turk edebiyati, yani Istanbul idi. Cumhuriyetin ilk yillarinda degisik sebeplerle
yurt digina gikmak mecburiyetinde kalmis bazi Turk aydinlarinin Turkiye'de
yapamadiklari baz faaliyetler icin sectikleri yer Kibris olmustur. Bu durum
Kibnis'ta Turkge konugan ve Osmanli ardili olan kitle Uzerinde etkisini
gostermistir.'’ Buginkt hizhi iletisim (radyo, televizyon ve sanal ag)
imkanlarinin olmayigi da géz éntune alindiginda bu etkinin Turkiye ve Turk
edebiyati ile sinirli kalmasi gok tabiidir. Haddizatinda zengin bir halk
edebiyatina sahip olan Ada Turkleri Rumlardan ve sair unsurlardan etkilenip
yararlanmiglar'?, béylece tarihi 2700 yil 6ncesi kadim kiiltirlere kadar uzanan
efsane ve masallarla kendi edebiyatlarini gelistirmiglerdir. Ancak bu edebiyat
héliyle s6zI0 kiltire dayahdir. Kibris’taki bu bir avu¢ Turk aydini igin
Istanbul’dan beslenme 1970’lere kadar mecburi bir gelenek olarak devam

etmistir.

YOsman Turkay'in cesiti gazete ve dergilerde yayimlanmis bu ilk giifleri ve kitaplarina
almadig! diger siirleri igin bak. OZNUR, Sevket, Osman Tirkay-llk Siirleri
Uzerine Bir Aragtirma (1946-1961), Gdkada y., Lefkosa, 2002.

" Mesela Riza Tevfik'in stirgtin yillarinda yirmi yil kadar Hicaz, Amerika ve Urdiin'de yagadi.
1939'da yurda déndi. Yurt diginda iken strdirdidlt edebi faaliyetleri igin
Kibris't bir képri olarak kullanmustir. Istanbul’daki matbuati yakindan takip
etmigtir. Riza Tevfik'in siir kitaplarindan biri de Kibris'ta basiimigtir. Ayrintili
bilgi igin: Ugman, Abdullah, Riza Tevfik’in Halk Edebiyat: lle ligili Makaleleri,
KTBy., Ank. 1982.

"2 Yagin, Mehmet, “Kozmopolit Bir Adada Ulusguluk-Oncesi Siirin 2700 yili: Eski Kibris Siiri
MO 9 yy-MS 18. yy”, Eski Kibris Siiri Antolojisi, s. 19-105, YKY, Ist.,
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Bunun gok tabif bir sonucu olarak da Ada Turklerinin sair ve yazarlari

tizerinde Istanbul’'un tartisiimaz bir etkisi olmustur. Diger geng sairlerde oldugu
gibi Tirkiye siirinin yukarida adlan gecen buyilk devleri ses, konu ve imge
bakimindan Osman Tirkay lizerinde de etkilidir. Mesela sairin Sarki isimli giiri

Gok kirmizi, daglarsa ne yakut ne de mercan

Mehtap, iri gliller, stzulip doddu ufuktan;

misralariyla baghyor. lkinci misradaki “Mehtap, iri guller” Yahya

Kemal'in Gegmig Yaz siirinde ayni sekilde gegmektedir:

Korfezdeki dalgin suya bir bak, géreceksin:
Gegmis gecelerden biri durmakta derinden.
Mehtap... iri glller... ve senin en glzel aksin...

Velhasil o rii'ya duruyor yerli yerinde!'

Ayrica sonraki siirlerinde gok kullanacagi bir kelime olan ‘gék’ burada
kirmizi olarak kargimiza c¢ikmaktadir. ‘gék’in kirmizi renkte siirine girmesi
onun Turkiye siiri etkisinde kaldidinin bir bagka géstergesidir. Cinki gurup
vakti ve bu vakitteki ‘gdk’ rengi (kizil, kirmizi), basta Tevfik Fikret, Ahmet
Hagim, Yahya Kemal olmak Uzere sairlerimiz tarafindan sikga kullanilmigtir.*
Daha sonraki siirlerinde biitin anlam ve gagrigimiariyla ‘gék’ vazgegilmez bir
kelime olarak alabildigine kullanilacaktir, ancak, hep ‘mavi olarak.

Bu doénem siirlerinde Osman Tirkay, Tirk siirinin etkisiyle lirik bir
Usldba sahiptir. Bu ilk dénem siirlerinde daha ¢ok tabiata yonelik siirlerin
yogunlugu dikkati cekmektedir. Toroslarla Bakig, Gime Limaninda Akgam,
Badem Cicedi, Su Hazan Alemi, Canim Bahar Omriim Bahar bu siirlerinden
bazilandir. Lirik séyleyise daha ¢ok tabiatin konu olmasi olagandir. Ancak bu
siirlerinde de sonraki temel izleklerinin ipuglarini gérmek mimkinddr. Henlz
kendi ses ve Uslibunu bulamamig geng Osman Tirkay'in kullandigi “stit mavi”

rengi sonraki bittn siirlerinde kargimiza gikacaktir. Kelimelerin yorumlanmasi

'® Yahya Kemal, Kendi Gék Kubbemiz, s. 138, Istanbul Fetih Cemiyeti y., Ist., 1987.
'* Mesela Ahmet Hagim’in meshur Merdiven siirindeki misralan:
Sular sarardi... yiziin perde perde solmakta,
Kizil havalan seyret ki akgam olmakta...
Ahmet Hasim, Bitin Siirferi, Haz. Inci ENGINUN- Zeynep KERMAN, Dergah vy., Istanbul,
tarihsiz.
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sirasinda daha ayrintili bir sekilde ele alinacak olan bu renk, Osman

Turkay'in ruh dinyasinin bir yansimasidir.

Ayrica ‘zaman’, ‘musiki (muzik)’, ‘deniz’ gibi kavramlar ileriki
donemlerinde gok sik kullanacag! kavramlar olarak bu ilk dénemki sgiirlerine
konu olmustur. En karmasik uzay imgelerinin gectidi yerlerde bile

kullanmaktan geri durmadigi kadim Tirklige yine bu giirlerde vurgu yapmisgtir:

“Arslan atalarima énder Bozkurdu gérdim

Menkibeler diyari béliinmez yurdu gérdim

Asya’dan Avrupa’ya akan sivariler
Atilla ordusuna emir verdi: ileri

Karsimda mutecessim canl tarihi gérdiim
Bizans'i pargalayan sanl Fatih’i gérdim

Gordiim o Alparslan’t Malazgirt'te muzafer

Ordusunun baginda kazanirken bir zafer”

Yukaridaki siir Toroslarla Bakig ismini tagimaktadir. Osman Turkay'in
dogdugu koéy olan Kazafana (Ozankdy) Begparmak Daglarn’nin eteklerindedir.
Siirde Kibnisli bir Tarkin, bir sémirge olarak hir soydaslarinin yagadigi
yerlere hasret c¢eken bir Turkin duygulan iglenmektedir. Sémirge
durumundaki bir insanin, sémirenlerle zihnen hesaplagmasidir adeta.
Attila'nin tarihteki islevi, Avrupa'y: istilasi, kavimler gégii vs. Yayimlanmig ilk
siirinde zikredilen ilk &zel ismin ‘Atilla’ olmasi, manidardir. Gunkt Ingilizlerin
bugiin yasadiklar bélgeye varmalan Attila'nin baskisi sonucu meydana gelen
‘Kavimler Géci'ne kadar gitmektedir. Siir boyunca zikredilen isimler
‘Bozkurt'tan baglayarak, ‘Atilla’, ‘Fatih’, ‘Alparslan’, ‘Barbaros’, ‘Turgut, Murat
Reis’ ve ‘Atatirk’ (ATAM seklinde) siirde resmi gegit halindedirler. Bunlarla
birlikte veya siirin ilerleyen ikiliklerinde Turk tarihinde her biri zaferlerle
hatirlanan gehirler sayilir.’®> Osman Tarkay'in yurt disina giktiktan sonraki

siirlerindeki ufuk tabif ki ilk giirlerindekiyle mukayese edilemez. Lise ¢aglarinda

' OZNUR, Sevket, age, s. 32.
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ogretilen tarihle kosut olarak bilinen bir cografya bilgisi vardir. Bu

cografyada da hasret gekilen yer sadece Toroslardir. Ingiltere’ye agiimasi bilgi
ve genel klltGrinG arttirmasina imkén vermis ve edebi ufkunu genigletmis,
mekan olarak da Avrupa, Amerika, Hint, Cin, Orta Asya ile bitin diinyaya,

hatta uzaya agilmasini saglamigtir.

Osman Tirkay, daha sonraki siirlerinde de tarihe, Turk tarihine vurgu
yapar. Ancak bu vurgu muayyen isimlere degil, muhayyel kigilikleredir. Sairin
ilk dénem siirlerindeki Turkluk vurgusu Turkiye’den ayri olmanin, daha
dogrusu ortak bir tarihe sahip olmakla birlikte bir sémirt vatandagi olarak
kalmanin ve bu anlamda bir sahipsizlik duygusundan kurtulma g¢abalarinin

yansimasi geklinde anlagiimaldir.

Cunkii ilk dénem siirlerindeki tarih ve tarihe yaklagim ders kitaplarindaki
bilgilerle sinirli kalmaktadir. Sonraki siirleriyle kargilagtinldiginda zaten hemen
gbze carpacak olan ufuk darligi (veya kérligu) dikkat cekicidir. Toroslarda
biten bir ufuk ve ders kitaplarindaki bilgilere dayanan bir tarih algist.

Kibris’'in kadim medeniyetlerine dair ise birka¢c parcalik bilgi kirintisi
Osman Turkay'in bu ilk siirlerinin konusu olarak kargimiza cikiyor.'® Onun siir
ufkunu Ingiltere yillan genisletmistir. CUnkt kitaplarina girmeyen siirlerinde
belli bir tarihten sonra hem sdyleyis ve sekilde, hem de mekén algisi ve konu
seciminde blylk bir gesitlilik dikkati cekmektedir. 1951 yilina kadarki
siirlerinde vezinli ve kafiyeli siirler sdylemeye galigmig olan sairin kullandig: dil

de etkisinde kaldig! bilyik sairlerimizin diline gok yakindir.

Daha sonraki siirlerinde ¢ok farkl bir dil tutumuna sahip olacak olan
sairimizdeki bu degisikligin sebeplerinden biri hi¢ slphesiz yukarida
zikrettigimiz blyuk sairler olmalidir. Ginkdl hangi kelimeyi sarf etse mutlaka
siir okurunun zihninde ondan evvel stylenmis ve iyi sGylenmig bir giirden bir

parca okurun zihnine yerlesiyor. Mesela yukaridaki pargalarda gegen
“Atilla ordusuna emir verdi: ileri”
misral, Yahya Kemaf'in Akincilar siirindeki,

“Ak tolgali beylerbeyi haykirdi: llerle”

'® OZNUR, Sevket, age, s. 41.
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misrainin yaninda ne kadar séniik kalmaktadir! Yine

“Dogdukca bin alem gece her lahza sularda
Ruhlar saha kalkar ezeli kahkahalarla
Umman! Hele giin nagmesi hilkatte cosar da

Ruhlar saha kalkar ezeli kahkahalarla!”

Misralarindaki kelime ve sesler hep adi gegen Turk sairlerinden agina
oldugumuz unsurlardir. Turk siiri buyik tstadlarini yetigtirdigi bu dénemde
buyik bir gcikmazin da igine digmustir. Yeni sesler, yeni tarzlar, yeni konular
sadece Osman Turkay'in degil, Turkiye'deki diger gen¢ sairlerin de blylk
sikintisidir. Onun bu blyik sairlerin gélgesindeki siir macerasi, okumak igin
Ingiltere’'ye gidene kadar devam eder. Ingiltere’den 6nce 1951 yilinda
gazetecilik okumak uzere Turkiye'ye gelirr Bu tarinten 1958 yilina,
Ingiltere’den tahsilini tamamlayip Ada’ya dénene kadar siirden uzak durur.

llk siirlerinde sikga rastlanan ‘mehtap’, ‘hizin’, ‘hayal’, ‘gl gibi
kelimeler, -Yahya Kemal gibi Ahmet Hagim gibi sairler tarafindan milkkemmel
derecede siire konu edildiklerinden- onun hep gélgede kalmasina sebep

olmus, dolayisiyla kendi sesini bulmasini engellemistir.

Osman Tirkay'in yurt disina ¢ikmasi Ingilizce ile yepyeni siir turleri,
konulari ve tarzlariyla karsilagsmasini saglamistir. Onun yaklagik 7 yillik
suskunlugu bir tir arayis siireci olarak degerlendirilebilir. Bu stire¢ hem felsefe
egitimi ile dinyaya bakigini degistirmis hem de Ingilizce ile dinya siirine ve
kultarune ulagip yeni agilimlar saglamasina zemin hazirlamigtir.

Kitaplarina aldigi siirleri ile ilk giirleri arasindaki en belirgin fark dil
tutumu ve konudur. Bunlara ilaveten Uslup ve izlek yoninden de Osman
Tarkay'in siiri Turk siirinden hayli uzaklagir.

Bir slire sonra ‘uzay sairi’, ‘uzay ¢agi mistigi’ gibi unvanlarla anilacak ve

6lumine kadar bu sifatlarla bilinecektir.

Ona ‘uzay sairi’ sifatini kazandiran gey de bu dénemden sonra temel
izleklerden biri olarak siirlerinde igledigi uzay konusu olmustur. Uzay disinda,
7 Tellfnin' ilk siiri Besmele'den'® itibaren hemen bitin siirlerinde modern

"7 Turkay, Osman, 7 Telli, Besparmak y., Lefkoga, 1959.
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hayatin getirdigi kosusturmaca elestirel bir Uslupla iglenir. Keza o, modern

yasama bigimlerinde birbirine eklemiemeli olarak yaganan asir tiketim ve
insanlarin insan teki olmaktan c¢ikip tiketim nesnesi haline gelmeleri ve
‘kapitalist’ igleyisin dinyanin degisik béigelerinde meydana getirdigi gelir
ugurumlari, achk, yoksulluk gibi evrensel soruniar ve bu sorunlarin

misebbiplerine karsi kullanir giirini.

Bir Akdeniz ¢gocugu olarak ‘deniz’ ve ‘Akdeniz’ onun siirlerinde yine
vazgecemedigi konulardandir. Geng bir Kibrisli olarak hayatini Ingiltere'de
gecirmek zorunda kaligi, ilk siirlerinde belirgin oranda hasret, gurbet,

memleket sevgisi gibi duygularin 6ne ¢ikmasini saglamigtir.

Turk duslincesinde Cemil Merig'in eserleri, Turk siirinde de Asaf Halet
Celebi disinda pek bilinmeyen Hint ve Budacilik, kilttirel bir zenginlik olarak
onun siirindeki temel konulardan biri olmugtur. Onun Hind’e yénelmesi bir
kagis midir? Bu konuda kesin bir sey sdylemek elbette mumkiin degildir
ancak; Osman Turkay'in Tark siiri kargisindaki durumu ortadadir. Turk giiri
mevcut dille zirve isimlere ulagsmistir ve kendi icinde kendi sairleri tarafindan
da yogun bir arayis dénemindedir. Bilindigi gibi Turk siiri, bu yillarda garip™,
mavi hareket?® ve daha sonralarn ikinci yen?! olarak adlandirlacak olan farkls

arayiglari ve yénelimleri yagamaktadir.

Turkiye’'nin diginda, dar bir bélgede dodup yetismig, ancak Turkiyeli de
olamamis bu bir avu¢ Kibnsh Turkin 1zdirabidir ashnda Osman Tirkay'in
yasadiklan. Osmanli Devleti tarafindan 19. ylUzyilin sonlarinda Ingiltere’ye
kiralanan? ada halki iginde en buylik yikim siphesiz ki Turk nifusta olmustur.
O vakie kadar efendi konumunda olan Turkler, adadaki Rumlar ve dider

azinliklarla® ayni konuma, hatta bir stre sonra ikincil konuma®* diisecektir.

'® Tlirkay, Osman, age, s. 5.

'® Sazyek, Hakan, Cumhuriyet Dénemi Ttirk Siirinde Garip Hareketi, s. 11-53, Igbankasi y.,
Ist., 1996.

20 |ihan, Attila, Gergekgilik Savagi, BDS y., Ist., 1991.

! Bezirci, Asim, lkinci Yeni, Yazko y., Ist., 1983.

2 Kibris'in Ingilizlere kiralanmas! igin bak: Tarkan, Prof. Dr. M. Tevfik, Kibris (Genel

Cizgileriyle), s. 65-74, Atattirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi y., Ank. 1975.
2 Kibris'ta Turkler ve Rumlar diginda kiiglk topluluklar halinde yasayan, Arap, Yahudi, Darz],

Levanten vs. unsurlar igin bak. Yagin, Mehmet, age.
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Osman Turkay, kiralanma 6ncesi Turklerin Ada’'daki yasayiglarindan

klgUk bir kesiti Ramya’daki Ciftligimiz siirinde dedesinin agzindan anlatir.

Tarkiye Turklerine hem cografi hem de kiltlrel olarak ¢ok yakin
olmakla birlikte yaklagik 50 yillik bir sémiru siireci Ada’nin Tirk halki Uzerinde
meydana getirdigi toplumsal yikim, yetigsen yeni nesil Uzerinde farkl birtakim
etkilerin olugmasina yol agmistir. Bir kere toplumlar arasindaki farkhliklari
bilmeden ve Ingilizlerin sémiiriisti olduklarini yagayarak yetigmislerdir.

Turkiye Turklerinden bu sekilde yollan c¢ok belirgin olarak ayrilan
Kibrisli geng Osman Turkay, siir vadisinde bir karar vermek zorundadir.
Turkiye'de kendine has yataklar arayan caddasi sairlerle birlikte hareket
etmesi mimkin degildir. Cunki yetistigi sartlar ve iginde bulundugu sartlar
itibariyle farkli bir yerde durmaktadir. Turkiye Tirkgesi ile yazan fakat Turkiye
Turklerinden farkli bir gevrede bulunan sgair, Turk siirindeki hareketlerin
disinda kalmigtir. Ingiltere’de karsilagtigi yeni ve farkli kulttrel ortam(lar) da
buna eklenince Turkiye Turkgesi ile yazan ama Turkiye Turklerinden farkl

yeni bir dil ve s8yleyis aramaya yénelmistir.

Turk siirinde de elbette yeni arayiglar mevcuttur. Ama dil konusunda
Osman Turkay'dan tamamen farkli diisinmektedirler. Mesela ikinci yeninin
oncl isimlerinden Cemal Sureya, Yeni Sézciiklerle Siir Yazilir mi baghkh bir

yazisinda sdyle demektedir:

“Bir de su var; siir soyutlamalarla doludur. Soyutlama ise, Bay Henri
Mavit'nin dedigi gibi gergegin ele gegiriimesinde zekamizin bir silahi oluyor.
Oysa, s6z gelimi blttn butlne yeni bulunmus kelimelerden meydana gelen bir
siirde soyutlama imkanlari daha azdir. Tabif bu kelimelerden muradimiz daha
hi¢ tutunmamis, bir yerlerde kullaniimamis kelimelerdir. Bunlarin bilegimi, bir
siir zincirinden ¢ok, bir fikir zinciri durumu goésterecektir. Biraz tuhaf ama, bu
kelimeler siir icin gerekli kelime nitelijini daha kazanmamiglardir. Bir
gelenekleri, eskiden kullanilmigliklari, zengin serlvenleri yoktur. Béyle

geleneksiz, serlvensiz, tifil kelimelerle siir yoluna g¢itkmak, gok zor, g¢ok

?*Ada Ingiltere’ye kiralandiktan sonra Misliman olan tek topluluk olarak Turkler, dinf aidiyeteri
sebebiyle esyanin tabiati geredi Rumlardan, diger Hiristiyanlardan ve
Yahudilerden geriye itilmiglerdir.
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tehlikeli. Clinkil sanatta, 6zellikle giir sanatinda humour gelenekten dogar.

..."® ayrica Cemal Siireya devamla sunlari sdyliyor:
“Dil devrimini yuratmek igin siiri feda etmek yerine siiri feda etmeden dil

devrimini yritmeyi benimsesek daha uygun olmaz mi acaba?"%®

Diz yazilarinda alabildigine ‘yeni sézciikier kullanan Cemal Sireya ve
arkadaglan siir s6z konusu olunca ‘topu taca at'maktadirlar. Cunki siir,
cagrigsim ve ses demektir. Ylizyillar icinde iglene iglene oturmus bir dil, siir icin
milkemmel bir malzemedir, sair igin genel olarak siirde ve misrada belirli bir
sesi yakalamak mecburiyeti vardir. Yeni tlretilen ve anlam ve c¢agrisim
ybéniinden de sifira yakin derecelerde duran bu yeni kelimeler sairler igin bir
‘tuzak’tir ve Turk siirinin el'an éncust durumunda olan ve yeni kelimelerle
yazmay! ‘marifet’ bilen sairler siirlerinde bu ‘marifet’lerini kullanmayarak bu

tuzaga dismekten kurtulurlar.

Osman Tirkay ise yeni ‘sézclik’leri anlam yénlyle Cemal Sireya’'nin
yaklagimi gercevesinde duslinmez, ¢lnki siirdeki yeni arayislar onu zaten
Turkiye siiri ve Turkiye’deki siir okuru igcin pek anlam ifade etmeyen konulara
yoénlendirmigtir. Ses ve ahenk sorununu ise daha ¢ok tekrarlar, yansimalar ve
ikilemeler yoluyla agacaktir. Bunun diginda, kelimelerin bdlim ve misra
icindeki yerlesimlerinde seslerin dizenli olarak dagiimalarina dikkat etmis ve
zaman zaman belirli seslerin agirlik kazanmasini saglayarak siirdeki ses ve

ahenk unsurunu yakalamistir.

Osman Tirkay Turkiyeli sairlerden daha getin bir ige girismigtir. Uluslar
arasi siir arenasinda boy géstermeyi deneyecektir. Bunun igin Turkge diginda
bir dile ihtiyaci vardir. Bu dil hi¢ sliphesiz yiksek tahsilini yapti§i ve milletinin
sémurgecilijinden dolayr butin dinyaya yayllmis olan Ingilizce olacaktir.

Turkge yazar, ardindan yine bizzat kendi Ingilizceye gevirir siirlerini.?’

% Cemal Stireya, Toplu Yazilar | (Sapkam Dolu Cigekle ve Siir Uzerine Yazilar), s. 275, YKY,
Ist.2000.

% Gemal Slreya, age, s. 276.

¥Osman Tirkay, Dinya Ozanlar Ordusu isimli bir yazisinda, “Turkge yazdigim siirleri

Ingilizceye gevirmek, ya da bu siirleri yeni basgtan Ingilizcede yazmak igin, baginda,
elli sterlinlik masrafim olacak” der. Bak, TURKAY, Osman, Edebiyat, Elegtiri ve Dil
Usttine Diginceler, s. 228, KKTC Milli Egitim ve Kaitur Bakanlig y., Lefkoga, 1993,



15
Hi¢ sUphesiz bir Turk icin giirlerinin Tirkge yaziimig olmasi elbette

ehemmiyet arz eder. Ancak diinyaya agilmak gibi disglincesi olan bir gair,
diinyada daha fazla kullanicisi olan bir dile agiimasi bir mecburiyettir. Bu
acidan bakildiginda Ingilizce siir yazdiktan veya siirlerini Ingilizceye
cevirdikten sonra, asil mihim olan bu siirlerin okuyucu bulmasidir. Bunun
elbette bir bedeli olacaktir. Oniarin dilinden konuguyor olmaniz yetmez,
onlarin heyecanini, algilarini, diinyaya bakiglarini da paylagmaniz gerekir®®.
O, Taner Baybars gibi din degistirmez. Ingilizler igin cazibe merkezi
olabilmenin farkli imkéanlarini bulma gabasina girer, degisik yollar arar ve yolu
Hind’e, Hint kiltirine ve Buda'ya ¢ikar. Marko Polo’dan beri garp insani igin
sarkin efsunlu havasi hep ¢ekim merkezi olmusgtur. Bu durum Osman Turkay
icin bir ¢ikis kapisi olur. Ayrica modern hayat tarziyla yeknesak bir yasayis
sirdiiren bati insani igin yine bilinmezlidiyle bir cazibe merkezi olan ‘uzay’ ve

diger kadim medeniyetler Osman Tirkay'in temel izlekleri olur.

Tabit Osman Tirkay'in siir macerasini sadece Ingilizlere kendini
begendirme c¢abasi olarak dar bir alana mahkum etmek ona yapilabilecek en
buyik haksizlik olur. Yukarida zikrettijimiz sebeplerden dolay! genel olarak
Tark siiri bir arayis icindedir. Yolu Ingiltere yerine Turkiye'ye disseydi belki
ikinci yeni sairleri arasina dahil olurdu®® Ingiltere’de olusu ona yepyeni
dinyalarin kapisini agmistir. Yeni tuttugu yolda belki butliin diinyada taninip
bilinecektir, ancak Turkiye'deki siir okuru tarafindan diinyada gérdigu ilgiyi
g6remeyecektir.

Bu ilgisizlikte stphesiz degisik unsur siralanabilir. Bunlarin basinda

Osman Turkay'in tercih ettigi dil gelmektedir. Konu olarak da yeni konular

onun giirine hakimdir. Ama ortalama siir okuru igin dili de igledigi konular da

% Kibris'tan Ingiltere’ye gidip Ingilizce yazmak durumunda olan iki ilging érnek olarak Taner
Baybars ve Osman Tirkay énimizde durmaktadir. Bunlardan ilkinin édedidi bedel
her seyiyle ‘Ingiliz olmak’'tirl 1953 yilinda yaganan birtakim hadiseler bu iki sairi
Ingiltere’ye yerlesmege ve Ingilizce yazmaga zorlamigtir. Taner Baybars sadece
Ingilizce yazmakia kalmamig, Ada ile olan buttn irtibatini kesmig, Katolik olmug ve
40 yil gibi bir zaman Tilrkgeye ve Ada'ya dénmeyi reddetmistir. Bak. YASIN,
Mehmet, Kozmopoetika Yazilar, S6ylegiler, Deginiler, YKY, |stanbul, 2003.

% Nitekim Turkiye'de Osman Tarkay'in siir kitaplarinin tamami, ikinci yenici sairlerin
kitaplarinin ¢ikiigi Yeditepe yayinlari arasinda yayimlanmistir.
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yabanct kaimaktadir. Osman Turkay'in sgiirlerinde hakim unsur olarak

sayllabilecek konular, eski Turk tarihi ve medeniyeti, uzay, Hint mistikligi ve
Budacilik, Latin ve Yunan Kkiltlrleri ve Kibris'taki kadim kulttrler ve
nihayetinde Tirk siir okurunun higbir zaman fark edemeyecegi kuantum
fizigidir.

Bu acidan bakildiginda onun siirini alimlayabilmek igin siir sever
olmanin yaninda ikinci bir 6zellik gerektirmektedir: bilgisel bir altyapiya sahip
olmak! Siirin ve siirdeki imgelerin g¢tzilebilmesi igin gerekli olan bu gayret
Tarkiye’deki siir okurunun genel temaylll géz ©onine alindifinda pek
katlanilacak bir mesele olmadigi gérulecektir. Nitekim kitaplari hep birinci

baskida kalmigtir.

Sark siiri gelenedinden siratle uzaklagsmis olan son dénem Osmanli
siiri ve Cumbhuriyet sonrasi Turk sgiiri, kendi iginde degisim yollarn aramis,
sirtini déndugld dogudan koptugu gibi bati ile de beklenen diizeyde bir iligki
icine girememis ve kendi dar gevresine hapsolup kalmistir. 20. yUzyilin
sonlarinda son bilyik temsilcilerini de kaybeden Turk sgiiri bugin ciddi bir

¢lkmazla karg! kargiyadir.

Batin bu séylenenlerie birlikte dederlendirildiinde Osman Turkay’in
siirleri eger Turkiye siiri tarafindan kabul gérseydi bugiinkdl Umitsiz durum igin
belki yapilabilecek bir gseyler bulmak mumkun olabilirdi.

Osman Turkay'in daha onceki siirlerini kitap olarak yayimlamayisi ve
kitaplarina almayigi onlan yayimlanacak dederde bulmadigini gésteriyor. Tirk
siirinde o dénemdeki arayiglar icerisine Osman Turkay’in arayiglarinin dikkate
alinmayigi, siirini farkli dil ve izleklerde surdirmesindendir. Ingiltere’de
egitimini tamamlayip Adaya dénisgu ile bu yeni dili kullanmaya ve geligtirmeye
baglamistir. Iste 7 Tell™ kitabi bu arayis ve gegis déneminde yazilmis siirlerin
bir araya toplanmasiyla olugmus bir ilk kitaptir.

Kitaptaki ilk siir, Besmele siiridir. Tanzimattan®' onceki siir

gelenedimizde var olan bir ézelligi gérilyoruz burada: “Allah adin zikridelim

% TURKAY, Osman, 7 Telli Begparmak y., Lefkosa, 1959.
8" Bu gelenek elbette Tanzimatla son bulmuyor, Tanzimat dénemi sairlerinde de bu gelenedin
devam ettigi goérilebilir. Nitekim Sinasi’nin Resit Paga Kasidesi, miinacaatia
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"2 srneginde de géruldug tzere,

evvela /Vacib oldur cimle igde her kula
Allah’in adiyla siire baglama gelenegdi déniigerek de olsa devam ediyor.

Daha sonralar “uzay sairi” olarak taninmasini saglayacak uzaysal izlek
bu ilk siirde goérilar. Yeni bir giir diline ulagmaya caligan gairimiz bu siir dilini
hangi lisanla igleyip sirdiirecegine karar vermigtir, ancak, daha sonraki
siirlerinde goéremedigimiz  kelimelerin  kullanimi  bu siirde kendini
gbstermektedir. 7 Tellide belirgin olarak kendini hissettiren bu durum ilk
siirden son siire dogru seyrelerek devam eder. “feza”, “madeni”, “misra” gibi
kelimeler daha sonraki siirlerinde vyerlerini “uzay”, “madensel’ ve “dize”

kelimelerine birakacaktir.

Siirde kelimeler elbette muayyen bir tercihe gére dizilirler, bu sairin
tercihidir. Bu yan yana geliste anlam ve duygunun isgal ettigi yer elbette ilk iki
sira olacaktir. Ancak hemen arkasindan gelecek olan ise ahenk unsurudur.
Yeni bir siir diline varmaya calisan Osman Turkay'in kullanacagr lisan
sadelesme adina baglatilan “6ztirkcecilik® akimi cergevesinde kullanima
sunulan ‘yeni kelimelerden olugacaktir. Yeni kelimelerin iglek olarak kullanimi
birgok aligkanlik géz éniine alindiginda kolay olmasa gerektir. Daha 1959'da
‘evren’ gibi bir kelimeyi siirinde kullanan Osman Tirkay'in dil tutumu,
aligilagelmis sairlerin dil kargisinda goésterdikleri tutumlardan farkli olacagini

ortaya koymaktadir.

Besmele siiri, insanin Ay'a ayak bastiyi 1969 yili dikkate alinirsa
Turkiye icin gok yeni kavramlarla kurulmus bir siirdir. Mesela “explorer”
kelimesini alacak olursak, daha “gezegen” kelimesi yok, “seyyare” ise sairin
terk ettigi bir diyarin malidir. Siir sanki “sputnik”in®® hizini vurgular gibi bas
déndarlcl bir hizi igsaret eder. Bu hizli dedisim karsisinda sair besmeleye
siginir. Bu siginma modern hayatin dayattigi kutsaldan kopusa karsi bir
direnigtir adeta. Burada vurgulanan hiz, modern hayatin getirdidi ve modern

insani insanlik tarihi boyunca elde edilmis biitin aligkanliklarindan,

baglar. Burada divan siiri gelenedinden kopusun basladigi dénem olan
Tanzimat simgesel olarak kullaniimigtir.
% Slileyman Celebi, Vesileti'n-necat,

8 Nail, Bedia, Uzay Gagi, Kitapgilik Ticaret AS y., Ist., 1968.
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geleneklerinden vaz geg¢meye zorlayan sartlaridir. Modernligin sartlar

dylesine yok edicidir ki besmele bile “madeni” olur. Ancak modern hayatin
insan fitratina uymayan bu bas déndiriici hizi kargisinda modern insan igin
dine sifinmaktan bagka gare yoktur. Osman Tirkay, bu hayatin tam ortasinda
(Londra'da) yasarken modern hayattan kagigi dine siginmakta bulur. Ancak
sair Islami bir gelenekten, bati toplumu ise Hiristiyani bir gelenekten

gelmektedir.

Siirlerindeki béylesine agik bir dinf (Islamf) vurgu onu bir dai konumuna
indirgeyecektir. Bundan kaginmak igin de eski Tirk tarihi ile eski Kibris, uzak
dogu, Cin ve Hint kulttrlerine uzanir. Modern hayattan kacis Osman Turkay'in
butiin siirlerinin baglica izleklerinden biri olur, uzay konusu ilk sgiirinden

baglayarak siirlerinin iskeletini olugturur:

Esirgeyen bagiglayan Tann adiyla
Uzanip samanyoluna yatiyorum
Esirgeyen bagislayan Tanri adiyla
Merihlilere misralar satiyorum

Esirgeyen bagiglayan Tanri adiyla
Yeryiiziine ginesten bakiyorum

Ve yildizlari bir satkim Gzim gibi koparip

Sarlatanlarin yuzine fi rlatiyorum®*

Yukaridaki son boélimde Osman Turkay'i kainatin tepesine oturmus,
insanlar emirler verip sevk ve idare eden bir blyik 6nder veya bir kutsal ayini
y6neten bir saman gibi canlandirabiliriz. Bu imge yillar sonra daha yogun bir
sekilde iglenecek ve ‘modern bir destan’ olarak kargimiza ¢ikacaktir.

llk Kitabindan son siirine kadar

Il. DIL VE USLUP

Osman Tarkay'in Usldbunu tayin eden unsurlan incelerken izledigimiz
yol, Hiseyin Ozbay'in Colpan’in siirlerini inceledigi galigmasinda kullandig
yéntem® olmakla beraber, bazi ilavelerle incelenen unsurlarin

% 7 Tellis. 5
% Ozbay, Hiiseyin, Golpan’in Siirleri, s.
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genigletiimesiyle belirdi. Ayrica Unsal Ozinli'nin Edebiyatta Dil

Kullanimlarr®® isimli eserinde kullandigi yéntemden ve yukarida zikredilen ve
bu sahanin ¢ok 6nemli arastirmalari olan c¢aligmalarin kilavuziuguna da

zaman zaman bagvurduk.. Béylece sdyle bir inceleme plani olugtu:
I-KELIME DUNYASI
1. Kelimelerin Sikliklari
A) Fiiller
Fiillerde Kip
B) Isimler
a. Adlar
1. Ozel Adlar
b. Sifatlar
c. Zamirler
d. Zarflar
C) Edatlar
2. Kelimelerin Mahiyetleri
3. Kelime Cinslerinin Dagilimi
4. Deyimler
5. Taklidi Kelimeler (Yansimalar)
8. Ikilemeler
7. Sesler
Il. CUMLE
a) Isim Cumleleri
b) Fiit Cimleleri
¢) Emir Cimleleri

d) Soru Cimleleri

% Oztinit, Unsal, Edebiyatta Dil Kullanimlar, s. 19-29, 81-89, 141-154, Ist., 2001.
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e) Hitap Cimleleri

f) Eksiltili Cimleler

Ill. TEKRARLAR

a. Ses Tekrarlar

b. Ek Tekrarlari

c. Kelime Tekrarlari

d. Kelime Obegi Tekrarlari

e. Cumle Tekrarlari

f. Misra Tekrarlan

IV. ONCELEMELER

A. Gérsel Oncelemeler

V. SAPMALAR

A. Imia Sapmalari

B. Sesbilgisel Sapmalar

C. Dilbilgisel Sapmalar

D. Anlamsal Sapmalar

E. Yazi Dilinden Sapmalar

F. Tariht Dénem Sapmalar

G. Adiz Sapmalari
A. KELIME DUNYASI

Malzemesi dil olan bir sanatginin (gairin veya yazarin) Uslibunu
belirleyen temel unsurlardan biri, siphesiz o sanatginin kelime dunyasidir.
Kelimeler, bize sanatcinin insana ve diger varliklara bakigini ve yaklagim
tarzini sunar. Her sanat eserinde inkar edilemez bir kurgu vardir. Bu
kurgulanan sey sanatcinin imbiginden sizilip kelimelere dokilerek bize

ulagir. Sanat¢inin hélet-i ruhiyesi, inanglari, heyecanlari, zevkleri, duygu

diinyasi, sanat eserini ortaya koyarken tercih ettigi kelimelerle de yansir.
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Bir sairin kullandi§) kelimelere butincil olarak baktidimiz vakit

kurgusal olmayan bir veri ingasi elde ederiz. Kelime dinyasi veya s6z
varligindan murekkeptir bu inga. Hicbir sair, siire baglarken “ben bu yolun
sonuna geldigim zaman su kadar fiil, su kadar da isim kullanmig olacagim.
Ben bir sair olarak en ¢ok filan fiili kullanip filan ismi éne gikaracagim” gibi bir
oéngérude bulunamaz. Bu sebepten Uslp incelemesi gairin kelime diinyasina
butint kapsayici bir tutumla yaklagir. Bilinen siir tahlilleri veya yorumlan
yerine kelimelerden hareketle, sairin stylediklerinden ziyade, bunlardan yola
cikarak soylemedidi seyleri, bir bagka deyigle derin yapida mindemig
kavramsal olgulan, zihin ve hayal dinyasindaki mayalanmalari, o6rtiik
ybnelimleri yakalamaya caligir. Sairin kelime diinyasindan hareketle, kelime
kullanimi, kelimeler arast kurulan anlamsal ve iglevsel iligkiler, kelime
sikliklari, tekrarlar vb. dil tasarruflan® bize onun birey olarak yénelimierini,

zevklerini, bagliliklarini, saplantiiarini, tlkilerini (ideallerini) aktarir.

Bu saydigimiz unsurlarin anlagilmasi, 6éncelikle kelime diinyasinin
tespitinden ve bu dinyanin algilanmasi, anlasiimasi, irdelenip
yorumlanacaktir. Bu tutumla yapilacak tespitler ve yorumlar neticesinde elde
ettifimiz veri(ler), dogal olarak, sairin UslUbuyla ilgili Snemli ipuglar saglar.

Osman Tirkay'in dolastirdigi kelimeler kitaplarina aldig siirler itibariyle
41 108'dir. Bunlarin iginde farkl olanlart 5931’dir. Bu rakam zarffiiller de dahil
edilirse 6341’e ¢ikmaktadir. Kelimelerin tirlerine gére siklik siralamasi ise
isim, fiil ve edat seklinde gériilmektedir. Isimler ise; adlar, sifatlar, zarflar ve
zamirler seklindedir. Bu tabloda, 4363 isim, 1375 fiil, 83 deyim, 72 edat, 32
sira dig! sesler ve 11 hitap yer almaktadir.

Bu bilgileri bir gizge (grafik) halinde su sekilde gdsterebiliriz:

% Dilde tutumiuluk ilkesi ya da en az gaba yasasi olarak bilinen dilsel unsurlarin verimli
kullanimidir. Andre Martinet, Islevsel Genel Dilbilim, gev. Berke Vardar, s.152-153,
Birey ve Toplum y., Ank., 1985.
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Cizgedeki verilerin ilk bakigta olugturdudu izlenim, isim kullaniminin
fillere gére ¢oklugu seklinde oluguyor. Ancak bu durum, yazara gére degisen
bir Gslip ozelligi dedil, dilin bir gergekligidir. Cunkl dilin genel bir ézelligi
olarak her varligin, her kavramin bir adi var oldugu halde, her varligin kendine
has bir fiili yoktur. Mesela yilan strnir, ama “sdrdn-" yilanin tekelinde olan bir
fiil degildir, ama yilan adi sadece yilana aittir.

1. FilLLER

Filler s6z konusu oldugunda Osman Turkay'in daha cok hareket
adirhikhi fiiller kullandi§i géralmektedir. Cizgeye bakildi§inda, duragan fiillerin
dikkate alinmayacak derecede asadilarda kaldi§i goriulecektir. Hareket
filllerinin ekseriyeti tegkil etmesi daha ¢ok Osman Turkay'in hayat tarzindan
kaynaklanmaktadir. Gocukluktan yeni ¢ikmig bir geng olarak kéytinden ayrilan
gair, sirasiyla, bir zaman Lefkosa’da yagsamig, ardindan énce Tirkiye'de
birkag vilayette bulunmug, sonra da yiksek tahsil igin ingiltere’ye gitmistir. Bu
seyir cografyasi onun hayati boyunca yapacagi diger yolculuklar igin bir
baglangigtir.

Osman Tarkay'in siirlerinde kullandidi fiillerin sikliklar agagidaki gibidir:



Kullanim Sikligina Gére

Harf Sirasina Gore

kelime Adet kelime Adet
Gel- 176 Ac- 41
Git- 121 Acll- 32
Gor- 110 Adla- 15
De- 105 Ak- 47
Bak- 98 Al- 20
Dog- 76 Animsa- 12
Geg- 71 Anla- 30
Uc- 69 Anlat- 10
Dur- 64 Ara- 26
Dis- 63 As- 19
Yru- 59 Bak- 98
Dén- 59 Bakin- 17
Bil- 52 Bas- 10
Uy- 48 Basla- 17
Ak- 47 Bat- 14
Kos- 45 Bekle- 22
Iste- 43 Belir- 21
Konus- 43 Benze- 17
Yansi- 42 Birak- 20
Ac- 41 Bil- 52
Cik- 39 Bilme- 18
Blyu- 38 Bit- 15
Bul- 37 Bitme- 14
Ver- 37 Bul- 37
Yan- 36 BlyU- 38
Uyan- 35 Cak- 13
Ol- 35 Cal- 11
San- 35 Calis- 10
Uzan- 33 Catla- 10
Acll- 32 Cek- 18
Kal- 31 Cevir- 17
Dinle- 30 Cik- 39
Vur- 30 Cinla- 15
Anla- 30 Ciz- 13
Yasa- 29 Cok- 10
Dal- 28 Dal- 28
Gir- 27 De- 105
Uy- 26 Degis- 22
Doékul- 25 Degistir- 10
Sor- 26 Dinle- 30
Ara- 26 Dog- 76
In- 24 Dolasg- 13
Bekle- 22 Déklil- 25
Tut- 22 Dén- 59
Degis- 22 Dur- 64
Yiiksel- 21 Dis- 63
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Belir- 21 Geg- 71
Seyret- 21 Gel- 176
Yankilan- 20 Gelme- 16
Al- 20 Genigle- 13
Birak- 20 Getir- 17
As- 19 Gezin- 12
Goster- 19 Gir- 27
Gul- 19 Git- 121
Cek- 18 Gitme- 15
Kop- 18 Gor- 110
Bilme- 18 Gorme- 14
Bakin- 17 Gorin- 14
Benze- 17 Goster- 19
Getir- 17 Gotar- 14
Basla- 17 Gul- 19
Sdyle- 17 Gulimse- 10
Kalk- 17 Gurle- 10
Cevir- 17 Ig- 15
Yap- 16 In- 24
Sev- 16 Iste- 43
Ylz- 16 Kag- 14
Savrul- 16 Kal- 31
Kuru- 16 Kalk- 17
Gelme- 16 Kon- 10
Cinla- 15 Konus- 43
Bit- 15 Kop- 18
Ic- 15 Kos- 45
Gitme- 15 Kopdur- 11
Yit- 15 Kur- 12
Adla- 15 Kuru- 16
Bitme- 14 Klikre- 12
Gorme- 14 Oku- 13
Gorin- 14 Otur- 13
Bat- 14 Ol- 35
Gétir- 14 Op- 13
Kag- 14 Sal- 11
Cak- 13 San- 35
Uzat- 13 Savrul- 16
Oku- 13 Sev- 16
Ciz- 13 Seyret- 21
Otur- 13 Solu- 10
Tirman- 13 Sor- 26
Dolas- 13 Soémiir- 10
Op- 13 Séyle- 17
Genigle- 13 Sun- 10
Var- 12 Tirman- 13
Kur- 12 Tut- 22
Gezin- 12 Tutus- 12
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Yayil- 12 Ucg- 69
Yitir- 12 Ulu- 11
Animsa- 12 Uy- 48
Tutug- 12 Uy- 26
Cal- 11 Uyan- 35
Sal- 11 Uzan- 33
Klikre- 12 Uzat- 13
Kdépur- 11 Var- 12
Ulu- 11 Ver- 37
Cok- 10 Vur- 30
Kon- 10 Yag- 10
Sun- 10 Yak- 10
Degistir- 10 Yan- 36
Solu- 10 Yankilan- 20
Bas- 10 Yansi- 42
Anlat- 10 Yap- 16
Catla- 10 Yasa- 29
Gurle- 10 Yayil- 12
Yak- 10 Yit- 15
Calis- 10 Yitir- 12
Sémdr- 10 Ylksel- 21
Yag- 10 Y Uri- 59
Gulimse- 10 Yuz- 16

Tablo 1 Fiil Tablosu

a. “Gel-” ve “Git-" Fiilleri

Sairimizin kullandi§i fiiller arasinda siklik derecesine gbére “gel-” ilk sirayi
almaktadir. Toplam 176 yerde “gel-"fiili kullanilmigtir. “gel-"fiili gergeklesirken aslinda
“git-"fiili de gergeklesiyor demektir. Bu iki fiil birbirine zitmig gibi gérinir oysa. Ancak
burada bir zitiiktan degil, bir i¢ icelikien séz edilebilir. Yani “gel-” fiili hareket halinde
iken mutlaka bir yén isteyecektir. Iste bu yén “gel-” fiili kadar gitmenin yoniini de bize
verir. “gel-” fiili bir yere dogru gergeklesiyor ise, mutlaka o yerden dogru bir “git-" fiili

de gerceklesiyor demektir, yani “gel-"fiili zimnen “git-"fiilini de icerir:

Gel- ,Git-
A > R B
O O

Sekil 1igigelik
Goruldagu gibi her iki fiilin de hareket yéni aynidir. Bu iki fiili biz birbirinden
ayirirken “gel-” ve “git-"fiillerinin yapildigi yere gére aldiklar eklere bakariz. “Gel-” bir
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yerden ise “git-” mutlaka bir yere olacaktir veya tersi, bir yere gelmek s6z konusu

ise mutlaka bir yerden “git-” s6z konusudur. “In-" ve “gik-" veya “s6k-" ve “dik-" fiilleri
dusinulduginde “git-" ve “gel-"fiillerinin i¢ icelii daha belirgin olarak anlagiimaktadir.
Kisacasi hangi yén olursa olsun, agiktir ki, a i¢in b’ye gitmek olan sey, b nezdinde

gelmek olan seydir.

Mujde! Glzel haberler var sana Neptln’den

Bal irmaklardan siit denizlerden

Kancigin erkekle bu ¢iftlesme aninda

Acik denizleri gérmeye gelmis

Zihre'li Martilar! (7 Telli, s. 13)

Burada ‘Ziihre’li Martilar’, ‘Acgik denizleri gérmeye gelmig’ler. Belli ki Ziihre’den
Diinya’ya gelmigler, gelirken de Neptun'’e ugramiglar. Bu “gel-” fiilinin temel

anlamindaki kullanimdir.

Omiir boyu bir yerlere giden Osman Tirkay tabii ki oralardan gelecektir de.
Onun siirleri degeriendirilirken, sairliginin hemen yaninda duran gezginligi de dikkate

alinmaldir.

“git-” ve “gel-in zit anlamlar tagidigi durumlar da elbette vardir. Ancak burada
iki 6zneye ihtiyag vardir. 1. 6zne bir noktadan digerine giderken gelirken, 2. 6znenin
ayni isi aksi istikamete dogru yapti§i durumlarda anlatici 6zne 1. éznenin eylemine
gbre 2. 6znenin eylemini zit olarak goérecek ve ifade edecektir. Béyle durumlarda iki

fillin anlamlar birbirine tezat tegkil edebilecektir.

iR
A git- gel-
D)
D
© @)
o gel- git-
Sekil 2 Zithk

“Git-" ve “gel-” fiilleri, s6yleyici 6znenin muhataplarina goére iglev ve y6n tayin

edici “goreceli hareket” kelimeleridir. Stiphesiz, “gel-” fillinin zaman iginde olugmusg
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dijer anlamlan da sairimiz tarafindan degisik misralarda kullaniimigtir. Mesela,

asagidaki misralarda “gel-” ve “git-"i¢ icedir:

Ister Cinden ister Maginden

Geliyorum diinyamizi ¢gevreleyen ufuklarin iginden (7 Telli, s. 64)

Asagidaki kullanimda ise, deyim icinde gegctiginden dolay! “gel-” fiili, mecazdir
ve icerdigi “git-” manasi temel anlamdaki kadar belirgin degildir, ancak burada da
mecazi bir “git-ten séz edilebilir. Deyimin iki tiri de dikkate alinirsa, “git-"in nigin
belirginlegsemedidi anlagilir: kendinden gegcmek ve kendine gelmek. Acgikladigimiz
bu “gel-” ile “git-” arasindaki deyimsel iligki agsagidaki misralarda deyim baglaminda

gorulmektedir:

Bekle o azgin dev kendine gelsin glcini toparlasin
Sahlansin her biri bir daga benzer dalgalarla (7 Telli, s. 42)

Asagidaki alintilarda da “gel-”, “git-” fillinden badimsizdir. Burada da “gel-”
vakidir ancak “git-"fiiline intiya¢ duyulmaz:
Ey en eski gecelerimin yitik

fosforu ve floresan lambalari. Gelmis alnima bir glines dokunur.

(EDG, s. 24)
Ya da masals! bir yolculuktur
Bir ¢izgiden bir ¢izgiye zamanda var olmak
Giun gelir, kosar bir dag uzanir
Go6ge yamanmis eski ylizimize (EDG, s. 30)
Gun gelir, kosar bir dag uzanir
GdOge yamanmig eski yliziimiize (EDG, s. 31)

Birinci parcadaki “gelmis” kullaniminda “gif-" s6z konusu degildir, ancak
buradaki teghis gérilmez ve gelme igini gineg isinlarinin yaptigi géz o&niinde
tutulursa, 1ginlann ginesten gelmeleri, dinya yéniinden mimkindir, ayni durum

giines yéninden dugtnilurse bu sefer de glinesten “git-” séz konusu olacaktir.

“Gel-” fiilinin zaman belirten kullanimlarinda “git-” fiiliyle iligkisi yoktur. Cunkil
zaman soyut bir kavramdir, tasavvur olarak var kabul edilir ve gelecegdi bir yer
olamaz. Son iki parga buna érnektir.
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Omrii boyunca sirekli bir yerlerden bir yerlere giden veya gelen bir kisinin

bu fiileri gok kullanmasi olagan bir durumdur.

Osman Tirkay'in siklik bakimindan ikinci olarak adeta gelmekle birbirini
tamamlarcasina kullandig: fiil, “git-" fiilidir. “Gel-” ve “git-” eger birbirine zit iki fiil
olarak dugtnilebilseydi onun dsldbunun fiil yénind béyle zithik Ozerine oturtabilirdik.
Ancak “‘gel-” ve “git-” arasindaki iligki, “yap-" X “yik-", “yaz-” X “sil-", “agla-" X “gll-”
tirinden bir iligki degildir.

“git-" fiilli icin de “gel-” icin sdyledigimiz kullanim gerekgeleri tekrar

dusindlebilir.

Insanin émriinde en ¢ok eyledigi fiil ikilisi belki de bu “gel-” ve “git-" fiilleridir.
Cunki oturma ve yatma/uyuma diginda sirekli bir yerlere gideriz veya bir yerlerden

geliriz.

Bu kadar ¢ok eyledigimiz bir fiil ginlik hayatta ¢ok dikkatimizi gekmez. Ancak
bu gitme ve gelme igi bir insanin hayatinda uzun yolculuklar halinde gergekliesiyorsa,

o insan i¢in elbette muhim fiiller héline gelecektir.

“gel-” gibi “git-” de zaman ifade eden kullanimlarda gelmek eyleminden

bagimsiz olarak dusunulebilir:

Yillar tatl dislerle akip gitti
Kalbinde inceden izler birakaraktan (7 Telli, s. 18)

Asagidaki o6rnekte ise her iki fiilin bir ikileme seklinde kullanildigi
gbrulmektedir:

boga

soludu glinesi tanyerinde

mekanik deviniglerle kozmik giftlegsme érnegi

uluyan

bir esrikligi

kenetli

hortlaklarda hayvansal akligt dolu-dizgin

gitti-geldi bir uzaydan bir uzaya (EDG, s. 40)

Asagidaki iki parcada “git-” fiili nesne ile kullaniimis. Osman Turkay’'in belirgin

bir Uslip 6zelligi olarak sapmalar kisminda ele alinacak olan bu durum, “git-” fiilinin
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sira dig! bir kullammidir. “ge/-” fiilinin bu tur kullanimi daha asagidaki pargada, 55.

sayfada kullanilan “geri geldiler” seklinde gérulecektir. “geri geldiler” seklindeki
kullanimda, eger bir énceki cimledeki “yandiklar atesi, gittiler’e kosut (paralel) bir
kullanim s6z konusu ise -ki 6yle goriniyor- bu misralardaki “gel-” fiiline de nesne
getirdigini séyleyebiliriz:

Yaniyor binlerce igiltida elleri. Yaktiklar ategi élduler. Yandiklar atesi, gittiler.
Gittiler gittiler geri geldiler. Geri geldiler. (EDG, s. 55)

distm bir parga bulut. Bir yankiyim hoooyyyy

Bir magarada hoooyyy. Geldim bu yana bir at,

gérdum daglari hoooyyy. Gittim zamani bir ku-

yu, suyu bir daha hoooyyyy-hooooyyyyyy. Bu

sinir duglerimdi: Geldiler bir 151§1 saglari koyu

mavi, yag. (EDG, s. 57)

Son alintinin bir sayiklama oldudu gérulmektedir. Bu sayiklama, ‘diis’ halindeki
bir insanin sdyledikleridir. -buradaki ‘dig’in hayal mi riya mi oldugu acik degildir- Bu
tar durumlarda insanin dilin genel geger kurallari digina gikmasi mimkiindar. Nitekim
burada da bir sayklama o6rnedinde “git-” ve “gel-” fiillerinin nesneli sekilleri

g6ralmektedir.

“git-” ve “gel-” fiillerinin kullanimlar bir isin iki farkli yonden tanimlanmasidir

denilebilir.

b. “Gér-" ve “Bak-" Fiilleri

Cizgenin Uglncl sirasindaki, “goér-" fillidir. Sonra siralamada de- fiili ve
ardindan da bak- fiili geliyor. “gel-” ve “git-in i¢ iceligi, bak- ve goér-‘in de birbirini
tamamlayici 6zelligi Osman Tirkay'in daha ¢ok, yakin veya tamamlayici anlamda
filler kullandigim gostermektedir. Onun en sik kullandidi fiiller birbirini tamamlayan
fiillerdir demek mumkindir. Bu durum dérdinct siradaki de- fiili igin de gegerlidir.
Cunkd de-* fiili de konug- (43 kere) fiilini tamamlayan bir fiildir. Bu iki fille kargilik
olarak da Ug ayri fiil gérmekteyiz: bunlar da “duy-” (48 kere), duyul- (10 kere) ve dinle-

(30 kere) fiilleridir. Bazi gairler siirlerini zitliklar izerine kurabilir®®, Osman Turkay icin

% \sik, Dr. Gil, Montale’nin Siir Evreninde Anlamsal Yapilar, s. 143-188, Ist. Un. Edebiyat F. y., Ist,,
1978. Bu caligmasinin ilgili sayfalarinda Dr. Gl Isik, “Temel Karsitiklardan Genel Yapiya”
bagliglyla Ossi diSeppia isimli kitabindaki “Yasam/Olim, Hareket/Durguniuk, Dogda/Kultir,
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kullandigi fiiller baglaminda béyle bir sey sdylemek mimkiin gérinmemektedir. O

siirlerini anlamsal baglagikiiklari olan fiiller Uzerine kurmustur.

Goérmek iki kademeli ve birinin digerine ihtiya¢ duydugu bir igin ikinci
kademesidir. Bakmak ise birinci kademesidir. Bakma i¢in gérmeye ihtiya¢ duyulmaz.
Ama bir seyi gérmemiz igin o seye bakmamiz gerekmektedir. Dolayisiyla bakmadan
gérmek mumkiin degildir. Omer Naci Soykan bu meseleyi anlath§i bir yazisinda®
konunun daha iyi anlagilmas! i¢in ‘bakar kér deyimini érnek olarak vermektedir:
“baktig1 halde géremeyen”. Devamla «“bakmak” fiilini ‘6zne agili’ diye nitelememe izin
verilsin. Sanki 6zne, énce nesnenin bulundugu yéne dogru bir bakig atiyor -bu
eyleme bakmak diyoruz- sonra bu bakig nesneyi buluyor ve bu kez nesneden géze
dogru gerisin geri ikinci bir eylem bagliyor; buna da “gérmek diyoruz. Bu eylem

nesneden yola ¢iktigi icin ona da ‘nesne agil’ diyorum.»*

Omer Naci Soykan'in séyledikleri ile ayni dogrultuda bir kullanim agagidaki iki
misrada goérilmektedir. Olayin kahramani énce bakmakta ve bakmanin ikinci

asamasi olarak bir gseyler gérmektedir:

Telli Repge bugulu gézlerle bakti Girne limanina.
Limanda, bir suni gemi gérdi (7 Telli, s. 57)

Omer Naci Soykan’in sdylediklerini her iki fiilin déntsli sekillerinde daha acik

olarak gérebiliriz:
Ak bulutlar yapismig gibi denizin yzine
Kopuk-koplk goranir deniz denen mermeriniz (Se¢me Siirler, s. 225)
Gorunmez yeryiiziinde 1siklardan bagka bir sey (Segme Siirler, s. 229)

Bakindim bir siziyt yogun
Isik, gbzbebeklerimde binlerce kiviicim (EDG, s. 79)

Orneklerden de anlagildigi gibi “bakin-" filinde ézne, “bak-" fiilini yapan kisidir.

Goériinmekte ise durum farklilagiyor, gériinen burada gor- fiilindeki nesnedir.

Osman Turkay'in giirlerinde “gér-" fiilinin sikhk derecesinin ylksek olmasi onun

esyaya, gevresine ve elbette ki uzayda var olan seylere karg! hayli ilgili oldugunu

Gercek/Gergekdis)” zitliklarini inceleyerek Montale’nin siirlerini ad1 gegen zitliklar Uzerine
kurdugunu séylemektedir.

% Soykan, Omer Naci, “Sentaktik ve Semantik Yapilar Arasi lligkiler Agisindan Turkgede Anlam Nasil
Olusuyor 11", Insancil, s. 13-16, S. 18, Ist., Nisan 1992.

0 Soykan, agm.
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gbsteriyor. Gérmek icin bir caba gerekiyor. Sadece bakmak yetmiyor. Ancak “gér-’

icin mutlaka bak- fiiline ihtiya¢c duyulmaktadir. Gérmek egyanin ve cevrenin farkina
varmak demektir. Gérmek icin her seyden 6nce gbz lazimdir. Sairimizin en ¢ok
kullandigi isimlerden birinin géz olmasi da “gér-’ ve “bak- fiillerinin kullanim sikh§inin
yiksek olmasinin tesadifi olmadigini géstermesi agisindan da dikkate deger bir
durumdur. Burada zaman zaman gérmek fiilinin bir ileri noktasi olarak idrak etmeyi de
zikretmek gerekmektedir. Yani géziin eylemi zaman zaman “bak-" ve “gér-” yaninda
bir Gglncd fiili de ifade edebilmektedir.

Su alintidaki kullanim, g6z, “bak-“ ve “gdr" arasindaki iligki icin glizel bir

ornektir:

Sagdaki kiigtik parkin uzun, yasli ajaclari

Kuru yapraklarini dékmede kasim ortasi yellerine

Nil kiyilarindan getirilen dikilitag

Piramitlerin dislerini yansitmada

Taymis'’in karanlik, durgun sularina

Bir giiz sabahi

Waterloo Képristinden géziin ilk bakista gérebildigidir bu
Ama disler gitgide bélinip dagilir sokaklara

-Evlere, alanlara, parklara (KGG, s. 47)

Osman Tirkay'in siirlerinde “gér-” fiili 110 kez kullaniimisgtir. Yukarida

belirtildigi gibi 110 kez de bakmak igi gérmekle birlikte yapilmig demektir.

Yukaridaki cizgede yer alan fiillerin geneline bakildiginda, agirlikh olarak
hareket fiillerinin kullanildigi gérolir. S6z konusu olan eger kisinin kendi hareketi
degilse, insanin kendi diginda var olan hareketler de ilk olarak gérme duyusuyla
ilgilidir, dolayisiyla insanin géztne hitap eder. Kullanilan fiillerin genel egilimine
bakildiginda Osman Turkay esyanin daha cok hareket yénilyle ilgilenmistir. Bu
durum da “gér-* ve “bak-" fiilllerini ve gbz organinin kullanimini artirmigtir. Hislere
dayali fiillere pek yer vermez Osman Tirkay, ilk siirlerinden baglayarak daha c¢ok
kiresel meselelerle ilgilenmigtir. 7 Tellideki siirlerinde yogun olarak gérdigumiz

hasret ve sila-i rahim gibi duygular zamanla ¢ok gerilere itilmistir.
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“Gér-"le birlikte dederlendirmemiz gereken “bak-" fiili ise siirlerde 98 kere

gecmektedir. “Bak-" fiilinin kullanildig! yerlerde gérmenin gerceklesip gergeklegsmedigi
belirgin degildir:

Esirgeyen bagislayan Tann adiyla

Yerylziine glinesten bakiyorum

Ve yildizlan bir salkim (izim gibi koparip (7 Telli, s. 6)

Kardag! Bana bak bana

Ne Kerbel&d'dasin ne de Tirisind’'da

Farz et ki su yeni ¢adin basinda (7 Telli, s. 11)

Son alintidaki “bak-" kullanimi {zerinde daha ¢ok ‘beni dinle’ anlamini
barindinr. Cinkl burada 6ncelenen sey gérme degil, sdylediklerine dikkat edilmesi

istegidir. Bagka 6érneklerde de bakmaktan kasit gérme degildir:
Ve iste nasil bak
Bir salkim (1zUm gibi taze, yumusak
Avuglarim igine koptu kopacak (7 Telli, s. 21)
Bak simdi o ilk-uygar ulkeler nerde
O sari sicak
O sltmavisi esmer deniz nerde
Hacan da bitti yolculugumuz
D6n de arkana bak kardag
Balkas nerde, Aral nerde
Akdeniz nerde?... (7 Telli, s. 22)
Son drnekieki iki “bak-" ise adeta gérilmezligi anlatmak igin kullaniimigtir.
Iste bak safak da atti
Atilmak Uzere zarlanm
Berrakliga ydnelmede sabahlarim (BAU, s. 61)

Bir agida bakarsin umudun bir muslugu,
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Bir bagka agida ruhun saltik yunmuslugu. (KGG, s. 30)

Bak dalgin gézlerimden yildizlara ne bulutlar indi. (KGG, s. 35)
Bulustuk bak nasil
Gok mavisi sttun bagliklaninda (EDG, s. 46.)

Orneklerde de goruldugu gibi “bak-" fiilinin kullanim sekilleri, bakma sonunda
goérme igini dngérmiyor. Sadece ifadeyi glglendirmek igin kullanildiklan izlenimi
yaratiyor ve var olani tasdik ve sdyleneni kuvvetlendirme gibi iglevleri icra ettigi
anlagiliyor. Belki derin yapida “gér fiilinin izlerini bulmak mimkin, ancak ilk
katmanda anlamsal olarak veya iglevsel olarak gérme digindaki anlamiarni éne

cikariyor.

c. “De-” Fiili

Sikhk bakimindan dérdunci siradaki fill “de-" fiilidir. Osman Turkay'in
siirlerinde yer yer yodun olarak goérilen karsilikli konugmalarin yansitiimasinda
basvurulan baslica yéntem, “dedi:” “dedim:” seklindeki anlatis bigimidir.

Asagidaki EDG'den alinmig parcalardaki “Dedim: -..." seklinde, yani fiilin basa
alinarak kullanimi, metne farkh bir siirsellik katmaktadir. Bu usdl, hem karsihkli
konugsmadan dolayi siir metnini nesir metnine dénismekten kurtarmakta, hem de
vurguyu kuvvetlendirmektedir. Ayrica halk siiri gelenegimizde bilhassa atisma turt
siirlerde yaygin olarak kullanilan bir yéntemdir*! ki, Osman Tiirkay tarafindan modern

sOyleyiste farkl gekillerle yeniden uretilmektedir:

Dedim:-Sen bir evrende, ben, bagka bir...
GOk mavisinde nasil, nice

Sdyledigin sonrasiz tan ulkeleri

Dedi:-Yitmek hangi anlam? Nigin bakis? Niye bigim?
Korkmak? Aglamak? Esrimek? Tapinmak? Ya hele

Oz(in yiicelmekte gé¢iimii ne demek?

Dedi:-Bir hazdir- erigilmeze yakin
Iste diigen bir yapragi bir 6liintn

“1 Bak: Kopril, M. Fuad, Turk Saz Sairleri I, Il, Ill, IV, Kanaat Kitabevi, Ist., 1940.
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-Varliktaki amaca yénel! (EDG, s., 12)

Ylrimek dediniz, ylrimek iki ayak tstiinde
Yirumek dimdik gékyiuiziine karsi isiklarla
Yurimek kitadan kitaya hantal bacakli canavariarla

Konugmak dediniz, konugmak 1ssiz gecelerle, yildizlarla
Konugmak daha aydinlik dinyalarla, uzun ¢aglarla
Konusmak, anlagmak bagka insanlarla, dogayla

Dustinmek dediniz, diisinmek renklerle, gblgelerle, 1giklarla
Dusinmek glzellesmek demekti zamanla

Dusunmek nice pariltilaria, nice anlamla

Yaratmak dediniz, yaratmak bilge tanrilarla

Yaratmak evreni 6znel yasalarla

Yaratmak birlesmekti dncesizle, sonrasizla

Dégusmek dediniz, d6gusmek yirtici hayvanlarla
Dégusmek uzun karanhkiarla, yasatan dogayla
Ddgusmek insanlarla insanlarla-insanlarla (UYURGEZER, s. 22-23)

Gerek karsilikl konugma tarzinda olsun, gerekse agagidaki érneklerde olsun
“de-" fiilinin tekrari séyleyisi gl¢lendirmektedir. Tekrarlari incelerken ayrica {izerinde
duracagimiz bu hususiyet, sdylenen sozln etkisini ve guclni artirmak igin sairin
sikga kullandigi bir yol oldugundan bu durum “de-” fiilinin siklik derecesini

ylkseltmistir:

Dedi ki Viktorya’dan selam aldi

Dedi ki Viktorya’nin selami bu kuru masaldi
Dedi ki ugagini mavi géklere saldi (7 Telli, s. 57-58)
Toz nice, dedim,
toz, gk katlari

toz bir anlaml
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doga dili

toz, bir ¢ikak

Gaz nire, dedim
gaz, bir bogluga
ilk kivilcim
ugar pinar
gaz

tim 6gelerin musiugu
Bugu ver bana, dedim,
bugln nerde
su
bir degisim
ates
yanan ilk tohum (EDG, s. 10)

Osman Tarkay'in siirleri icerisinde ¢ok farkli bir yerde duran Lotds’in
Igine Ugmak siiri, ‘modern bir destan denemesi’ oldugu igin ifade tarzinda
tahkiye UslObundan hayli fazla yararlanilmigtir. Dolayisi ile bu siirde diger
siirlerinde gorilenden daha fazla karsilikli konugma ctumleleri gegmektedir. Bu
durum “de-" fiilinin kullanimini artirmigtir. Diger siirlerinde bazen hig
géralmeyen bu fiil (mesela Kiyamet Gund Gézlemcileri Kitabinin tamaminda
gegen “de-’ sayisi bir elin parmaklarini gegmemektedir) Lotus’in Igine Ugmak

siirindeki kullanimlarla siklik derecesini ylikseltmigtir:

Tam bu sirada, geng bir kadin, yanima yaklagarak bir zarf uzatti. “Yine
herhalde segim propaganda brosiriidiir’ dedim kendi kendime
Olaganisti, hatta dinya-digi gézler, dedim. “Dinya-dig”” dedim,

clinkil, bu dinyada bdylesine parlak gézler gérmemigtim.

Sofér “peki” dedi ve gaza basti.

“Heathrow havalimani, Terminal 4” dedim “Hangi havayollan?”
“Quantas”

“Uzun bir yolculuga ¢ikiyor olmalisin!”

“llk durak Bangkok!”



36
Sofér “peki” dedi ve gaza basti.  (Segme Siirler, s. 201)

“Dusglin ey ruhum, disin,” dedim

Cunkl kafam unutmus dastnmeyi (Secme Siirler, s. 221)

Ve dedim ki: Haydi, numaray! birak da dogruyu soyle

Dedim: Sordum da yine ben verdim yanitini  (Segme Siirier, s. 230)

Burada siklik tahlilleri igin bir not digmeye ihtiyag gérmekteyiz: Her siir
ayri bir metin oldugu ve farkii ruh héalleri iginde disinuldigl, kurgulandidi ve
yaziya gecirildiginden siirde kelime sikliklari siirlerin tamaminda araninca
Uslip incelemesinde bizi yanilgiya gotirebilir. Belki izlek ve bigim olarak
benzer siirler (kimesel siirler?) arasinda siklik durumlar ve karsilastirmalar

yapmak dogru olabilir.

Degisik kullanim &rneklerini yukariya aldigimiz de- fiili, 41 yerde
“dedim:- ...” seklinde cekimlenmisg, 18 yerde de “dedi:- ...” seklinde. Sadece
gdrulen gecmis zaman cekimli bu érnekten hareketle sunlari séyleyebiliriz: Bu
kullanimiar g6steriyor ki, sair kendi sdylediklerine daha fazla dikkat
cekmektedir. Tabil butlin bu siirlerde s6ylenen sbzler sairin kendine aittir.
Ancak ‘ben’ 6znesiyle séyledigi sézler daha fazladir. Bu da demektir ki ‘ben’

6znesiyle konustuklarina ézel bir vurgu yapmayi tercih etmektedir.

De- fiilliyle aniam alanlarn belirli bir oranda értlisen “séyle-* fiili de duiguk
bir kullanim stkhgiyia (17) bu anlam ailesine katilir. Cok keskin bir ayrnm
olmamakla beraber, “de-" ve “konug-" arasinda bir ayrim gézleniyor: Sair de-
fillini insana ayirmig goéruntyor. “De-" filli sadece insanlarin s6z séyleme
faaliyetlerini ifade etmek igin kullanilmig. “Konus-" ise daha ¢ok insan dig!
unsurlar (hayvanlar, cografi birimler ve mitolojik yaratiklar -mesela tanrilar-),
icin kullamimigtir.

‘Konug-" ve “de-" fiilleri ayni kavram alanina sahip midir? Osman
Turkay’in bu iki fiili kullanirken ortaya koydugu mantik bize iki fiilin bir birinden
ayri seyler oldugunu su misralarda anlatiyor:

Ruhumun derininden konusarak diyorum:
“Varligimin kutsal topragi, Glkem benim
“S6z ver bdyle sakin ve rahat kalaca§ina (Segme Siirler, s. 317)
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Bu kullanimdan tipki bak- ve “gdr-” arasindaki iligki gibi konug- ve

“de-” arasinda da bir kademeli iligki oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Bir gey demek
icin &énce konusmak gerekmektedir. Insanin s6z séyleme faaliyeti icin “de-”
fillini kullanip, insan digi varliklarda sadece konus- fiilini kullanmasi da egyanin
kendi dilinde konustugunu, ancak « “....” dedi» diyebilmemiz i¢in konustugunu
anlamak gerektigi gibi bir neticeye ulagmaktayiz. Gergekten de Osman
Tarkay, “de-” fiillini insan diginda bir varlia atfetmemigtir. “de-” fiillerinin
tamami insanlar arasi konugmalarda kullaniimaktadir, hatta tgte ikiden fazla
bir kismi kendi séz edimleri icin kullanilmigtir. “de-” igin degisik 6rnekleri
yukanda siralamigtik. “Konusg-" fiili icin rastgele sectigimiz ornekler ise

asagidadir:

Grosse Flg bir yanki uzak denizlerde. Ve bir aydinlanma durumu
apansiz, usun kendi isigini kurdugu sonsuzlukta. Evreni tumiyle gérmis,
yasami kapsamistir. Konusur dil tesi, konugur ses 6tesi Ruhu: (BAU, s.18)

Umudu yok, mutlulugu olumsuz agilarda salt kavram;

Konusurum: Konugtugum ses kimin?

Bagka sézler stinup gider bir bogluga dudaklarimdan,

Bir kasirgay! séylerler agir suskulara,

Konusurlar, konustukca deniz olur dilleri.

Bu bir martinin en saydam kanadidir, st aki, (BAU, s. 22)

Sonra giineg konustu gelip bir camin iginden. Eller uzandi. Yilanlar
kivrildi bir daha késndl bir gigekte. (BAU, s. 50)

Icimi konuguyorum, icimi anlam adlarina. Dugiinen bicimlerde duygusu

gergin ve kavram. (EDG, s. 23)
Nil konustu
bozbulanik seriivenini tasta yazi olmanin: (EDG, s. 45)

Nigin gittigimi bilmiyorum

Nigin, nereye

Yuradium coller konustu

Bir sicaklik, mutlu oima durumu (EDG, s. 49)
Durdum, daglar da konustu, magara agizlar kan

Bir zenci kadin yemek pigiriyor
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Egilip gbkyuzu bakarken penceresine (EDG, s. 49)

Yat limanina bakan otel odamin balkonuna
Her aksam Uzeri aynt mart! gelip konard:
Konusurdum, siir okurdum

Bekle 8l tannlar konugacak

karanhdin balkonunda.

Bekie,

ve magnetik teypi geri cek!  (EDG, s. 52)
Duman béyle konusur: Bir belirti, bir anlam
Bir garip agac yanar, kil olur (KGG, s.28)

d. “Dog-" Fiili

Sikiikk derecesi yiksek bir bagka fiil de “dog-” fiilidir. Dogmak hayat
demektir, dogmak var olmak demektir. Dogmak varsa canliliktan s6z edilebilir.
Butin canlilar, yagamak igin énce dogmak zorundadir. Turkgede “dog-” fiili
yan anlam olarak bazi uzaysal varliklarin ortaya ¢ikisinda da kullanilir.
Ozellikle ginesin ortaya cikiginin “dog-” fiiliyle tasvir edilmesi, giinesin
yerylziindeki dogan variiklarin temel ihtiyaci olan isi ve i1si1§in tek kaynagi
olmasindan midir? Tirklerin bu varliklarda ruh vehmedip bunlar birer canh
varlik olarak telakki etmeleri de dustinulebilir. Bu varliklarin ortaya gikmalar
Arapgada, &4 kékunden, parlamak anlamiyla, Ingilizcede de “shine” parla- ve
“to rise” yuksel- fiilleriyle karsilanirken Tirkgede “dog-” ile karsillanmasi ilgi
cekicidir. Ayin dodusu ise glinesle benzerliginden dolayidir. Bunun digindaki
gbk cisimierinin goérindr héle gelmesine Tirkge “dog-” fiili ile karstiamiyor.
Turkgenin gunesin ortaya ¢cikmasini “dog-” filliyle kargilamasi dikkate deger bir
durumdur. Ginkii dogmak tazeliktir, yeniden baglamadir, yeniliktir, diriliktir,
gengliktir, kirlenmemigliktir.

Butun bir evreni/kainati siirierinin merkezine yeriestiren Osman Trkay,
bu evreni anlaml kilan insan ve insan turtiniin devami igin en mihim fiil olan
‘dog-"fiilini giirlerinde genellikle destansi bir Usl0pla kullanmaktadir.

Asagiya alinbladigimiz  6rneklerde, &zellikle Evrenin Diginde
Gezginde ve Kiyamet Giini Gdézlemcilerinde, destansi sltbun
yakalanmasinda “dog-” etrafinda kadim medeniyetlerde olusmus mitolojik ve
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efsanevi cagrisimlardan alabildigine faydalanmigtir. Siirsel yaratim

sdrecinde ya gecmis kulttrlerdeki (Budaci, Goktirk, eski Yunan ve eski Misir
kilturleri) bazi 6rnekler yeniden uretilmis veya benzer gekillerde yeni imgelerle

ve 8zgin ifadelerle sdylenerek yepyeni hayallere yelken acilmigtir:

Bir élaydu

dogdu

bir magarada

Brehmen

ve ilk Buda tapinagina

Krigna

Bir bulutiuk yana yana

Radakrigna! Radakrigna! (EDG, s. 13)

Dogdun sen: Bir yanki. Savkardin, yansidi ates ve kaya. Gokylzl
yuvarlandi magaranin bir gukuruna ugultularla. Firuze bir filde yukselis.

(EDG, s. 13)

Dogar Altaylara

dogar Tanri daglarina

al-al bir ilkyaz

ya da dallarda savkarir

rengin kanatlarini

bir belirtide Cengiz Han (EDG, s. 18)

Bicim-atesten 6z-151g1n yansiyigi gibi

Sonra agariz bir pariltiya. Dodariz zamani dagin doruklarin-
dan. Gideriz émrimizi, ¢unki bitmiyecek insan olmanin
olumsuziugu. (EDG, s. 23)

Gelirler tutugup yanginiar gibi ova-ova

Yer ana yarilir allanir tan, biz dogariz

Gok ata, gk ogul

Simsek cakar, gbk catirdar

Kartal kanadinin strtindugu ateste

Ben Tanndag dorugunda Gékbilge Hakan
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Ulkemi kurar, téremi strdariGrim

Dogarim gék catlayanda yildirnmin iginden

(EDG, s. 25)

Saygi sana ey Ra,

Sayg1 gérkemli dogusuna

S$an ve onur senin olsun Osiris

Sonsuzlugumda gencligi hi¢ 8lmiyecek kral

Dogdum zamanin gemisinde, bir kez daha geliyorum
Dogdum geliyorum gocuk

Saclanm NU, yuziim RA

Gézlerim liman, ensem [sis (EDG, s. 60)

Dinle beni, do§ avucumda, gil

ben simdi oralarda sessizlik uyumu ariyorum, yeni sesleri, gélgeni
unutulmus bir mizigi buzlann altinda

robotum tipig-tipig, sayri dismis bir uygarliga (EDG, s. 67)

Mnemosyne duman-duman dagiimis bir ani. Evren bu noktada
dogmustu cilgin. Ben anne ve babamin ciftlestigini gérdikten sonra dogan
gocuk:

Cunki go6zlerimle gordum, gomutlerinden dogruluyorlardi. Uggen
pariitilar ordusu béluk-béluk. Bir géreve atanmig yiriyorlardi. Cunkl, Kkigi
6lmezse, nasil dogar? Dogmalisiniz diyordu bir ses, bir yel gibi esmelisiniz.

(EDG, s. 97)

Duymaz kimsesizligimi, ya hele siirimi

Alir bozar onu usu, hem de “ben’”i

Tut beni Kerem, tut beni Yunus

Distim kil Gzre

Son yapragimla sevgiyi yaniyorum!

-Bu ormanlara benimle evrenlerimin

kulinden dodacak gocukiar tirmanacak!

(KGG, s. 27)

Dustl her yana karanlik, Kalki ya da bir élimde korku

Kirlar gégerdi, Brahma sdyle lotis dogmayacak mi? (KGG, s. 40)
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Sordum: Lotlis agmadan énce Brahmanin gébeginden
dogacak evren ne (KGG, s. 44)

Denizce engin, bénce sasirmis

Kendi kendimi topraga civileyip durdum.

Siz nasilsiniz eski ve carpik élimsizltk!

Sandim ki gézkamagtirici bir gérkemle

Oldum, yeniden dogdum ilgimsaigim

Diriltici isinlarin iginde (KGG, s. 57)

Tozpembe bir 6piis: Doguyorum serseri bir igiktan:
Doguyorum
sirilsiklam sarhosg
zirdeli bir aydinliktan! (KGG, s. 70)
Guilusiun topragin gulust gigekli dallarda. Olu tanrilan arar
bakiglarim Girne kiyilarindan ta Olimpus daglarina. Biliim bu tomurcuk kim,
bu yaprak ne. Dodar uzun bir kigin délyatagindan. likbahar késnil bir su:
Yurir badem dallarindan kollarima: (KGG, s. 73)

‘dog-”, suphesiz temel anlami ile de kullaniimaktadir, ancak
varlikbilimsel* (ontolojik) kaygilarin &ncelenmesinde hususi bir yer isgal
etmekiedir. Onun dinyasinda “dog-”, bir canlinin dogusundan ¢ok varolug
meselesini kurcalayan/irdeleyen bir anahtar kavram olarak vardir. Cunkl
dogusgla ilgili yaygin olarak bilinen bitin tureyig/dogus mitleri siir dilinin
elverdigi nispette ya dogrudan dogruya zikredilmekte veya acik veya kapali
dokunmalarla zihinlerde modern mazmunlar hélinde ¢dzimlenmeyi
beklemektedir.

o 7

Osman Tirkay'in kelime diinyasinda “dog-” farkli bir eylem olarak
siirlerine yansir. “dog-", ana rahminden hayata, yani var olmaya atilan bir
adimdir. Var olmay; ilk alinan nefesle baglatabiliriz. Insan dogar dogmaz émri

boyunca uyum saglamakla vakit gegirecegi diinyaya adim atmis olur. Varolus

“ Varlikbilim, varligin niteligi, yapisi, ortaya gikisi ve degisimini, degisik toplumlarda ve
zamanlarda ortaya gikan farkli varlik kavrayiglarini kargilagtirmali olarak incelemeyi
konu edinen felsefi alan. Sosyal Bilimler Sézliigd, Haz. Omer Demir-Mustafa Acar, Vadi
y., Ank., 1997.
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sorunu ve varlik kavrami 20. ylzyilda felsefeyi ve dugtnirleri gok mesgul

etmistir. Insan igin bedensel varolugun baglangici dogmaktir denilebilir. Glnk
insan bedeni bir bagka varliga ihtiyag duymadan c¢alismaya baslar ve
tamamen yabancisi oldugu bir ortamda tek basina kalakalir. Aldidi ilk nefes
calismaya baslayan bir motorun marstan badimsiz ilk déndst gibidir.
“Varolugguluk™ icin her ne kadar dért bagi mamur bir tanim yapilamasa da,
sOyle bir tanim konumuzla ilgisi bakimindan bize yol gosterici olacaktir: “Variik
(va da varolug) ise diinyada etkin (actif) olarak bulunus demektir”™ Iste bu
‘etkin olarak bulunug”un baslangici dogmaktir. Bu blyik dasinsel mesele
onun felsefe egitimi gérmus bir sair olarak uzaginda kalamayacagi bir konu
olmustur. 20. ylzyil felsefesinde kendine ¢ok blyilk bir alan agan varlik
sorunu™ veya varolus kavrami onun siirlerinde de ciddi oranda yer bulmustur.
Yukaridaki alintilarda ve diger yerlerdeki kullanimlarinda “dog-”, gerek uzay
imgesi, gerekse varolug sorunu cergevesinde Osman Tirkay’in siirinde farkh
bir iglevle kullaniimaktadir. Kelime turt olarak fiil digindaki tirlerde de (tliremis
ad, zarffiil ve sifatfiil) benzer kullanimlar gérilmektedir. “dog-" ve mustaklarinin
boylesine cesitli anlam ve iglevlerde kullaniimasi felsefeci bir sair olarak

Osman Turkay’in Usldbunda farkli bir yerde durmaktadir.

Tark siir okurunun aligkin oldugu tarzi, dogrudan dogruya duygunun
6ne gikarildig: giirdir. Bu durum elbette birbirini besleyen iki kaynak geklinde
bugin de devam etmektedir. Yani Turkiye’deki siir bidayetinden beri duygu
yoguniukludur, dolayisiyla Turkiye’de siirin okuru da daima duygu yoguniuklu
siire meyletmistir. Osman Tlrkay'in siiri ise bilgisel bir altyapi istemektedir. Bu
siii anlamak igin 6zel bir gayret gerekmektedir. Birtakim kendine 6zgi
imgelerin ¢dzllmesinde veya zikredilen isimler ve bunlara bagli olarak kurulan
anlamlar aginin ortaya c¢ikmasinda degigik bilgilere ihtiya¢ duyuimaktadir.
Béyle bir siire aligkin olmayan Turkiye’deki siir okuru Osman Turkay'in

siirlerini anlamada ve igsellestirmede zorlanmigtir.

“® Sartre, J. Paul, Varolusguluk, s. 8, Say y., Ist., 1989.

* 20. yuzyllda felsefeyi ve felsefecileri en gok mesgul eden varolus meselesi, Kierkegard
tarafindan Hegel'in her geyi saran idealizmine kargi baglatiimigtir. Daha sonra Heideger
ve Sartre tarafindan geligtiriimistir. Alternatif Digtnceler S6zIigi, Insan y., Ist., 2001,
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e. Diger Fiiller

Fiil gizgemizde pesgpese gelen ve kullanim sikliklart birbirine yakin olan
“geg-" (76 kere), “ug-" (69 kere), “dus-" (63 kere), “ylri-" (59 kere) “dén-" (59
kere), “ak-" (47 kere) ve “kos-" (45 kere) fiilleri, hareket ve gérme duyusuna
hitap etmeleri yéniiyle 6ne ¢ikarlar. Bu stralamada baglami bozan “dur-” (64
kere), genel olarak hareket fiillerine tezat tegkil etmektedir. Dolayisiyla “dur-”
fiilini kismen zithk baglaminda ele almak mimkanddr. “Dur-” fiili bazen
sureklilik de ifade eder. Ancak siireklilik mekéanla degil zamanla ilgili oldugu
icin hareketlilik icin de duraganlik icin de mumkundar.

Cizgede hareket ifade eden fiiller diginda “bil-* (52 kere) ve ““duy-" (48

kere) fiilleri Osman Tirkay'in fiil dinyasinda 6zel bir yerde durmaktadiriar.

“Bil-" dinyay!, evreni, insani algilamada en énemli fiillerden biridir. “gor-
”ve “duy-"dig dunyayi algilamada ve 6grenmede, bilgiye dénlstirmede, yani
“bil-" fiilline muktedir oimada sahip oldujumuz temel yollardandir. “gér-" ve
“duy-” Osman Turkay'in en sik kullandigi fiiller olmakla birlikte insanin

sanatsal varolusunda da en énemli iki algi kaynagdir.

Osman Turkay’in hayatinda ve sanatinda ¢ok blyuk bir yere sahip olan
miizik -kitaplarindan birinin adi Beethoven’de Aydiniiga Uyanmak'tir- igin “duy-

”fiili olmazsa olmaz bir ihtiyactir.

Geg- fillinin anlam alani diger iki fillin (“ak-" ve “kos-") alanlarina da
girmektedir. Zaten “gec-" fiili diger iki fille gére daha fazla kullaniimigtir. “Ug-"
icin havada olmak gerekmektedir, nitekim, daha ¢ok kuslar diginda ugak igin
veya ucakla yapilan yolculuk igin kullanilmigtir. Dus- icin de yiksek bir yerde
olmak gerekmektedir. “Kos-” icin gerekli olan sey saglam bir zemindir. “Ak-"
icin de farkli bir zemine ihtiyag vardir. Turkcede fiillerin ihtiya¢ duydugu mekan
ve 6znenin 6zellikleri aragtirimaya muhtactir. Fillerin temel anlamlarini dikkate
aldigimizda, gegmek isinin gergeklesmesi her ortamda, suda, havada, yerde,
da mUmkin olabilir. Duran bir seyin/kiginin énlinden hem kosan biri geger,
hem de akan bir sey. Ama kosan bir seyin ayni anda akmasi veya tersi akan
bir seyin kogmasi -sayet mecazli ifade iginde gegcmiyorsa- pek mimkin
g6zikmemektedir. Yani bir sey akiyorsa bir seyleri gegiyordur veya bir
yerlerden gegiyordur, keza kogan bir Kigi i¢in de ayni durum gegerlidir.
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Siirlerde kullanilan “geg¢-” fiili yukandan beri sdylediklerimizle

ortugmektedir. Sairin ilk dénem siirlerinde var olan duygu yoguniugu kullanilan
kelimelerin duygu yénini éne gikariyor. Nitekim gec- fiili agagidaki iki érnekte

soyut anlamdadirlar:

Anlagilmaz duygular gegcmede kdyden (7 Telli, s. 16)
Icinden ne sicak duygular gegerdi Sengiil (7 Telli, s. 19)

Birinci misrada somutlagtirma, goériimekte ve duygu koye
atfedilmektedir. lkinci misrada ise tamamen soyuttur. Dijer érneklerde ise

somut anlam tamamen hakim duruma gegmektedir:

Yolcular gegmede rahat kutuplardan

Himalaya tanrilik bestesi 6zgirliik tirkiimizin (7 Telli, s. 27)

Gemilerimiz denizde ylzer

Aldigimiz sattiyimiz mallarin gogu denizden geger (7 Telli, s. 44)

Salt yoklugun iginde kavramlar yiginsal

Belirdiler zaman-usti bir gelecekte yalin géruntilerle

Gegctiler gok gibi bir gdzde karalti ve sonsuz  (EDG, s. 8)

Usulca agmada yaprak-yaprak

Atesin icinden figkiran inan

Ve iri damlali aydinliklarla

Geciyorsun ¢ok dnce gegtigin yolu (EDG, s. 19)

Yizitimde bir bakig kan kizili, celik sertligi

Gecti bir gérintliyu homurdayarak

Déndi bir yapiyi icice atom (EDG, s. 88)

Kosar karanlikta goézleri. Gegerler, gegerler simgek hizi. Mavi devlerin
golgeleri. (EDG, s. 92)

Gemiler gecer seni 6zledigim ufuklardan

Gemiler sedef-sedef, gemiler bugu-bugu. (KGG, s. 74)

Zaman hizl gecer siz yavagladiginizda

Durmak zamana yenilmek demekiir (KGG, s. 98)

Orneklerde de goérildiga gibi “gec-" filli somut anlama déndigiu zaman
bir olgu daha devreye giriyor: hiz. Hiz da ge¢- filline yakin siklikta, 46 ayr
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yerde gériimektedir. Bu durum, gairin “egyanin hareket ydnlyle daha fazla

ilgilendigi” ydnindeki yargimizi kuvvetlendirmektedir.

“‘Ak-" ve “kog-" fiillerinde de hiz belirgin bir oranda kendini
hissettirmektedir. “Ak-" i¢in degil belki ama “kog-" igin hiz (str'at) mutlaka
gereklidir. GUnka ylriime eylemi belli bir hizin Gsttne ¢iktidi zaman kogmaya
dénugebilmektedir. Agagidaki pargada “kos-’ fiilinin icinde barindirdigi anlama
ilave olarak fiilin simdiki zamanla strekli tekran hiz olgusunu olaganusth bir
sekilde 6ne ¢ikarma gayretinin bir gdstergesidir:

Koguyorum koguyorum

Kosuyorum koguyorum

Daha da hizli koguyorum

Cok daha hizli koguyorum (Segcme Siirler, s. 228)

Siklik derecesi 10’a kadar olan fiillerin iginde 6zneye hareketli bir eylem
atfetmeyen fiillere baktigimizda ancak asagidaki fiilleri gérebilmekteyiz:

“Dur-" 64, “bil-" (562), “duy-" (48), “6l-* (43), “yansi-" (42), “bluyl-" (38),
“yan-" (36), “san-" (35), “anla-’ (30), “vasa-" (29), “yankilan-" (20), “bilme-’
(18), “benze-" (17), ¢inla- (15), “animsa-"(12). Bu fiillerin, yani sikiik
bakimindan 10’un Gzerinde seyreden fiillerin toplami 120'dir. Bu 120 fiil iginde
sadece 15 fiil hareket arz etmeyen fiildir. Cizge seklinde ise gdyle gérulebilir:

120

100-

80+

O Hareketli
0O Duragan

60/
401" ||

20y | y EEL7
0 e - i ]

Hareketli Duragan

AN

Gizge 1 Hareketli ve Duragan Fiiller
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Yani 120’de 15. Bu tablo Osman Tirkay'i hareketli, hatta asin

hareketli bir Gsliba ulastirmaktadir. Bdyle bir sonu¢ elbette sairin hayatina
baktigimizda gok sasirtici olmamaktadir. Bir kere uzun yolculuklar neticesinde
émrinan blyilk bir kismi seyir halinde gegmigtir. Bu yolculuklarin buytik bir

kismi ucakla yapilmisgtir.

Dlnyayi, uzayi, kainati, hasili hayati sirekli olarak ugak hizinda
algilamak elbette insanda hareketli bir hayat tarzi ve dolayisi ile bir sanatginin
sanatinda da hareketli bir GislObun ortaya ¢gtkmasini saglayacaktir.

Calismamizin ilerleyen asamalarinda bu hareket olgusuna yeniden

dénecegiz.

Osman Tirkay'in siirlerinde kullandigi fiillere butlinci bir yaklagimla
baktigimizda evreni oldugu gibi kabul eden ve onu tanimaya ve anlamaya
calisan bir sanatginin durugunu gérmekteyiz. Bu fiillerin kullanildi§1 metinlere
genel olarak yaklastigimizda bir yargi, tahlil, ¢gikarsama gérmek zordur.
Siirlerinde daha ¢ok yasadidi dénemi tespit etme gayreti sezilir. Dolayisiyla

onunu yasadig! hayattan gézlemler ve izlenimler gérariz.

Bu durum bizi tabii ki onun yasadigi devre ve bu devirdeki olaylara
kayitsiz kaldigi gibi bir sonuca ¢ikarmaz. Osman Tirkay’in giirlerinde, yer yer
yasadigi devrin olaylarina dair yazdigi tenkit dozu yiksek misralar ve siirler de
gorlriiz. Hatta Diinya Ozanlarina siirinde sairlerin mes’uliyeti Gzerinde durur
ve dinyadaki olumsuz birtakim hadiselere (mesela savas) karsi onlari eyleme
davet eder; ancak bu durum sadece yasadidi devrin olaylarina duyarli bir

sanatginin tavri ve bir aydinin sorumlulugu olarak vardir:

Ozanlar! Ozanlar! Ozanlar!

Gokylzinin kulagi, yerin dilisiniz

Atlayip ideolojik kalelerin Gzerinden

Savas hortlaginin kafasina

Celik bir yumruk gibi inmelisiniz... (Segme Siirler, s. 323)

Yaptig: sadece yasarken gérdigu butin guzellikleri, 6grendigi buttn
bilgileri, insana ait ulasabildiji ne varsa onu diger insanlarla paylagsma

cabasidir.
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2. Fiillerde Kip Tasarrufu

Sairimizin kullandi@ fiiller Gzerine yukaridaki degerlendirmelerimizin
yaninda kullanilan kiplere de yakindan bakma ihtiyaci hissettik. Gunk fiillerin
anlamlari ve fiillerle diger kelimeler arasinda kurulan iligkilerde kullanilan kip
belirleyici olmamakla birlikte, gagrisim glctni artirmasi ve ahenk unsuruna
etkisi bakimindan dikkate alinmay gerektiriyor.

1800 _ |0 Genig Zaman
1600 ---- O Bilinen Gegmig
.| Zaman
1400 4-- ! |0 Simdiki Zaman
1200 - )
. |0 Emir
1000 -
- 00 Ogrenilen Gegmis
800 - : | Zaman
. |0 Gelecek Zaman
600 ---- ;
400 - \ ; | Sart
200 .. oo | O Gereklilik
0 - b= 110 Istek

Cizge 2 Fiillerde Kip Kullanimi

a. Genis Zaman*

Osman Turkay'in siirlerinde en sik kullandid kip genis zamandir. Genig
zaman, aslinda belirsizlidin ifadesidir. Genis zamanda katiyet yoktur. Diger
zamanlarin hepsini birden iginde barindirdi§ icin afakidir.

Onun evrense! bir dille konugmasina uygun bir alt yap! temin eden
genisg zaman ayrica kalicihgin, surekliligin, evrensel durugun ve tzel evrene
sahip olmanin (zamanin ve mekanin diginda) ve bir ifadesidir.

Genis zamanin genellikle katiyetten uzak olmasi, okurun biling altinda
miphemiyet hissi yaratir. Zaten 20. yuzyilin ikinci yarisindan itibaren felsefi
dugtnuste gelisgen modemlik o6tesi (post-modern) yonelimler, kesinlik
kavramina mesafeli yaklagimi 6ne gikarmistir. Ozellikle kuantum kuraminin

"Kipler incelenirken gerekli olan siralama kullanim yoguniugu dikkate alinarak tespit edilmistir.



48
ortaya ¢ikmasi ile fiziki bilimlerde bile kesinlijin tamamen terk edilmesi

toplumsal bilimlerde ve edebiyatta da tesirini géstermigtir. Osman Turkay'in
siirlerinde genig zamanin ¢ok fazla gériiimesinin sebepleri arasinda bu kipin
kesinlikten uzak olma &zellijine bagh olarak felsefe ve toplumsal bilimler ve
diger sanat dallarinda etkisini gok derinlerde hissettiren modernlik étesi akim
sayilabilir*®. Sanatgilarin bireysel UslGplarina ilaveten dénemsel bir misterek
Usldptan bahsedilebilecegi gibi, bu gekilde degigik alanlardaki sanatgi, bilim
adam ve dustnurleri de etkileyen, kendisine baglayan toplumsal dénigtmler
olabilir. Devrindeki dijer alaniarda meydana gelisen degigmelere kosut olarak
Osman Turkay’in sanatinda da bu akimin etkilerini gérmek mimkundur.

Kuantum kuramiyla birlikte dilslince ve sanatita yasanan bilylk
dénugumler, klasik mantigin da pabucunu dama atmig ve sagakli mantik
(fuzzy logic) denilen duginme biciminin yerlesmesini sadlamistir. Sagakli
mantik Dislince tarihinde Aristo’nun yaninda Buda'’nin da muteber bir
mevkiye yerlegtiriimesini saglamistir. Osman Turkay'in sgiirlerinde ¢ok agik
olarak goérilen Budaci inang ve diglnce tarzi onun post-modern tavirlar
gercevesinde ¢ok kesin olmayan, zaman zaman muphem bir dil kullanmasina
kapi aralamig ofabilir. Genig zamanin ¢ok kullanilma sebepleri arasinda bu

durum da zikredilebilir.

Mircea Eliade Kutsal ve Dindigi isimli kitabinin Hind Zaman ve Ebedilik
Simgecilikleri béluminde, Hint kultirindeki zaman kavrayiglarini inceler.
Burada “efsanevi veya kutsal zaman®, ‘dindigi zaman®, “Blylk Zaman”,
‘zamandigt zaman® gibi zaman g¢esitlerinden bahseder ve “Bir efsane
anlatilirken, s6zid edilen olaylarin iginde gergeklegtikieri kutsal zaman bir
bakima yeniden gincellegtirimektedir (zaten geleneksel toplumlarda iste bu
nedenle, efsaneler herhangi bir zamanda ve nasil olursa 8yle aniafiimaz: bu
efsaneler ancak kutsal mevsimlerde, gayirda ve gece veya ayin 6ncesi
veyahut sonrasi, ategin efrafinda vb. ezberden séylenebilir). Eger terimi
kullanmamiza izin verilecek olursa, zamandigi bir zaman iginde, tigki bazi
mistiklerin ve filozoflarin ebediyeli &yle hayal ettikleri gibi, siresi olmayan bir
an iginde cereyan ediyor sayiimaktadir*’ der.

6 Ozbek, Ramazan, http://www.kentli.org/makale/modernizm.htm
7 Eliade, Mircea, Imgeler ve Simgeler, s. 44, Gece y., Ank., 1992.
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Eliade’nin, “zamandig! bir zaman” veya “sdresi olmayan bir anin ne

oldugunu tarif ederken sarf etti§i s6zlerden bizim masallarimizdaki “bir varmig
bir yokmus® diye baglayan ve birtakim gergekisti olaylarin anlatimiyla stren,
masal o©ncesi girizgahlardan bahsettiJi hemen insanin zihninde
canlanmaktadir. Yine Oguz Kagan Destanrnin “Ginlerden bir gin” diye
baglamasi, Eliade’'nin sézuni ettigi “zamandigi zaman”dan bagka bir sey
degildir.

Osman Turkay'in uzun soluklu bir sgiiri, tam da bdyle bir yerde
durmaktadir. Gerek bu siirinde ve gerekse diger siirlerinde kurgulanmig
zamanin disina ¢ikmaktadir. Hatta geneli itibariyle kozmik zamani ve
“zamandigi zaman”i kullandigini gok rahatlikla soyleyebiliriz. Bdyle zaman
Ustl hadiselerden bahsettii durumiarda, genis zamani daha sik
kullanmaktadir. Asagidaki 6rneklerde “bir gegmis gelecek” ve “gelecek bir

gegmis

» &

zamandigi zaman” ifadesine glizel bir 6rnektir:

Kaos 6ncesi bir suskuda calkant:
Zaman belirir: Igik.
Korkung bir ylize inen maske.
Yer durulur: Su!  (BAU, s. 9)

Gelir

morumsu denizlerden

silin bacaklilar,

gelir

bir gegmis gelecekten

gider

gelecek bir gegmise

zirafe boyunlari tannisal... (BAU, s. 10)

Bu uzun soluklu siirin tahkiye tslObuyla kaleme alinmig yerlerinde tabif
olarak hikdye dilinin agirlik kazandi§i goérulir, ancak siirin hemen hemen
yarisinda kainatlar arasi yolculuk ve “kainatlar ozani, kainatlar kadar yasl
Semferfidelis” anlatilir. Semferfidelis’in sézliik anlami da bu “Blyltk Zaman”i
imlemektedir: Ebedi, ebediyete kadar var olacak olan!
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Osman Tirkay daha énce de muhtelif badlamlarda zikretti§imiz gibi

gok seyahat eden bir insandir. Lotisiin Igine Ugmak siirinde Londra’dan
kalkan bir ucaktaki yolculugunu Avrupa ve Asya'nin lzerinden gegiglerini ve
bu gecigler sirasinda kente dair zihnindeki tedai ve intibalar siir boyunca
okuruz. Agagidaki alintilar kip kullanimina érnek olarak degil, sairin yapti§i

uzun yolculukliara bir drnek tegkil etmesi igin yapilimigtir:

Diinya

simdi altinizda

bir kitap

her an

bir bagka sayfasini

bakiniz nasil bir hizla

Agiyorum aglyorum

Agiyorum agiyorum

Bir diinyanizi

terminalde birakip

bir bagka dinyanizi

ardinizda surikierken

bakin yol alinan noktadan

nasil kagiyorum

nasil kagiyorum (Segme Siirler, s. 217-218)
Ugak, Londra’dan kuzey-doguya dogru yol aldiktan sonra
Hollanda ve Aimanya kiyilarini izleyerek
Danimarka’y: bir armut gibi sapindan kesti
Stockholm’un dogusundaki gizgisi (izerinden
Finlandiya Korfezi'ne vardi

Simdi artik doguya ¢evirdi yluziin{

Moskova Uzerine uguyoruz Leningrad yéninden
Kuzey Denizi, Avrupa Kiyilari, adalar, Baltik Denizi
Bir dlg gibi yagandi, ge¢ti o zaman damlalar
Gegmis, hi¢ durmayan zamanda ve anilarda kaldi
Rotterdam, Amsterdam, Hamburg limanlariyla

Bir dizi inciyi andiran girinti ve ¢ikintilariyla
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Sicim gibi uzayan caddelerde yildizsi isiklar

Hepsi geride kaldi, hepsi simdi gegmisin damlalari

Go6k sanki yer degistirmig bu manzarada

Ustumiiz toprak gibi esmer ve karaniik

Altimizda 1giyor sanki sayi-digi yildizlar

Onlar bizim elektrik lambalanmiz, yeryizi yildizlanmiz
Bir siirdir kentler ve kéyler

Bir senfonidir igiklar ve aydinliklar

Uyumiarini, melodilerini gérirsiiniiz de anlayamazsiniz
(Secme Siirler, s. 221-222)

“Londra’da’, “bir terminalPde baslayan yolculugu anlatmaktadir sair,
yolculuk programini da sunar: “/lk durak Bangkok, son durak Sydney”. Béyle

bir yolculuk ne kadar zamanda tamamlanir? Cevabi yine sairimiz versin:

Derken hoparlérden Kaptan pilot seslendi:
“Bangkok’a 12 saat 5 dakika veriyorum
Tesekkurler, iyi dilekler, hog vakitler,

salim yolculuklar” (Segme Siirler, s. 216)

12 saatten fazla bir slre, “Yerylzinden 35.000 ayak ylksekte” ve
“Saatte 1100 kilometre hizla” (Segme Siirler, s. 220) sUrdirilen bir yolculuk

nasil bir zaman mefhumu olusturur insan zihninde?

Yolculugun vaktini beliten agik bir isaret yok siirde, ancak bazi
ifadelerin  ikincil gb&stergelerinden  yolculugun gindlz basladigini

anlayabiliyoruz:

Ceker hepimizi gék mavisinin derinligine
Akarken o ebemkugagi irmagin sularinda
Yolculuk saati calar, dagilir dusler (Segme Siirler, s. 215)

Gundiz vakti dojuya dogru ucakla basglayan bir yolculuk, tabiatiyla
olagan hizin gok Ustlinde bir sir'atle devam edecektir. Glinegin batisi birkag
saat sonra gergeklesecek olmasi gerekirken, glinesin dogdugu ydne yapilan
bu hizli yolculuk, bu birkag saatlik sireyi daha agagilara gekecektir. Cunki
doguya dogru yapilan 1100 kilometrelik hiz giinegin erken batmasini ve erken
dogmasini saglayacaktir. Batiya dogru béyle bir yolculuk diistiniiirse bu sefer
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zamanda bir genigleme, uzun bir zamana yayilan (duruma gére) gece veya

glndiiz hali devam edecektir.

Bu uzun siireli ve siklikla yaganan ‘yolculuk hali’ sairin siirini ve
Uslibunu da etkileyecektir siiphesiz. Osman Turkay'in bizzat kendisi bir
sohbet sirasinda hocam Huseyin Ozbay'a bu konuyu tafsilatiyla anlatmistir.
Bu uzun sireli yolculuklar, onun kendi ile bagbasa kalmasini saglamig, sakin
bir ruh héli ile ve dinyada higbir gekilde bulamayaca§ mesafelerde -
dinyadan uzak onlara yakin- ginesi, yildizlari, Ay’'t ve sair gék cisimlerini
gorip, gézlemleyip, digunerek, zaman zaman onlarda yagamayl, zaman
zaman onlarin da 6&tesindeki alemleri tahayyill ederek siirlerini kurmustur.
Tabif béyle bir durumda, Dunya'ya kiiresel bakabilmig, bircok estetik meseleye
terkibi yaklagimlar getirebilmigtir.

Diinyanin pek az sairinde Osman Tirkay'in sgiirlerindeki kadar
yerylzinun belirgin kiltlrlerinin tamam) sanatsal bir terkibe ulagabilir. Kadim
Turk tarihinden baslayarak, Tibet, Hint, Misir, Kibris (Fenike ve Helen) ve
Yunan medeniyetlerine zamansal uzay ve uzama esdeger bir kavram ve algi

evreninde sondajlar yapildigini géririz.

Boylesine genig bir zamani -mitolojik zamanlardan bilinmeyen
gelecekteki ‘uzay cagina’ kadar- siirlerine misafir eden bir sairini kip tasarrufu
da bu duyumsamaya uygun olacaktir. Nitekim Osman Turkay'in siirlerinde
siklik bakimindan en g¢ok kullanilan kipin genis zaman olmasi da bu algi ve
kavram diinyasiyla ilgili bir géstergedir.

Genigs zaman; icinde gegmig, simdiki ve gelecek zamanlan da
barindirmasi bakimindan Osman Tirkay igin yukarida temas ettigimiz
ilintilerden dolayi uygun bir zamandir. Asagdidaki alinti Beethoven'de Aydinliga
Uyanmak kitabinin ilk misralardir:

Bir titresimdir, gelir gbkce erdenligi

bir dalima konar. Erguvanlar agar akgsamlarima.
Dogaustu tiyleri ak ugusglarda

kocaman bir zambak, ya da niltferlerdir géllerde.
Ritmik kuglarin uyumiu agilarinda belirginligi.

bir yabansi esrime:
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Caglardan bir dalgi¢

benim ¢gagimal (BAU, s. 7)

Kip unsurunun yaninda bile misralardaki biyik ve uzun émurli ajag
(meseld ¢inar) ve benzeri imgeler de uzay genig mekanini zamansal
geniglemeye gevirir. Ardindan siralanan birtakim tabiat olaylarn -Erguvaniar
agar; kocaman bir zambak, ya da nillferlerdir gbller’de-" da her zaman belirli
zaman araliklariyla karsilagtigimiz ve her zaman béylece deveran eden
hadiselerdir. Bunlar da genis zamani pekistiren diger unsurlardir. En sondaki
“Caglardan bir dalgi¢ /benim gagimal’ misral da ¢aglardan ¢aglara gibi buyuk
bir zaman parcasini belleklerimize yerlestirmesi bakimindan tekrar eden bir

zamani isaret eder.

Bu metnin pesinden gelen su misralara dikkatle bakildiginda hig fiil
kullanilmadigi gorilecektir. Fiil kullaniimamasina ragmen misralara sinen
genis zaman anlami zihnimizde eksiltili ifadenin tamamlanmasini saglayan

s6zsliz bir genig zamandr:

Ritmik kuslarin uyumlu agilarinda belirginligi.
bir yabansi esrime:
Caglardan bir dalgi¢
benim ¢cagima!

Ya da uzaysal bir ugultuda yerin ruhu
dislerin
yerlerde
ve
zamanlarda sinirsizligi.
Bakiglari kiklop,
yitik dengede zamani denetliyen
lacivert tiylu kus. Gordon ya da
yalgin. (BAU, s.7)
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“Kiklop™® ve “Gordon™*un da yine sairin yasadi§ji ana gelmesi, yani

zamanlar arasindaki bu gecigkenlik, genis zaman: hissettirmesi agisindan
muhimdir. Zamanin sinirsizligi, zamanin genigligine delalet eder.

Bir 6m0r boyunca birgok kiltlir ve medeniyeti inceleme ve arastirma
imkanina sahip olan sairde zaman zaman olugabilecek bosluk hissi, ¢esitli
durumlarda gésterebilecegi teredditler ve yagadigi kararsizliklar da miphem,
mitereddit bir ruh hali tagimasina zemin hazirlayabilir. Bu d&nemlerde
yazilmig giirlerinde bu ruh halinin etkileri sonucu kullanilan genig zaman kipi

bu zamanin yodunlugunun artmasinda ikincil bir sebep olarak gérilebilir.

Bir sairin kip kullaniminda belirleyici olan birgok unsur bulunabilir.
Osman Tirkay'in siirlerinde genis zamanin yodunlugunun fazla olmasinda
yukaridan beri saydigimiz 6gelere ilave olarak sairin ‘diig’sel alanda fazla
dolagsmasini da sayabiliriz. Gerek riya anlaminda olsun gerekse hayal
anlaminda olsun ‘diigsel dlem’de zaman sinirsizdir, genistir. Siirlerde zaman
zaman rlya ile gercekligin birbirinden ayirt edilemez hale geldigi g6z 6éniinde
bulundurulacak olursa, bu durumun genis zamanin kullanimina etkisi

tartigmasiz olacaktir.

Saydigimiz bu amiller genis zaman tasarrufunu onun Uslibunda hakim

unsur durumuna getirmektedir.

b. Gorillen Ge¢cmis Zaman

Genig zamandan sonra siklik bakimindan “gérilen gegmis zaman”
gelmektedir. Gérillen gegmis zaman tahkiye Uslibunda yaygin bir sekilde
tercih edilen kiptir. Bu zamanin kullanimi metni hikayenin sinirlarinda

dolagtirmaya baslar.

Osman Tirkay'in siirlerinde tahkiye Gslibu zaman zaman kendini
hissettirse de hakim bir unsur degildir. Goérilen gegmis zamanin siklik

derecesini ylkselten asil amil siirlerden birinin anlati seklinde kaleme alinmig

8 Kikloplar htip:/www.angelfire.com/al2/arkeoloji/bergama.htm _adresinde tanrilar tanrisi
Zeus'a ihtiyag halinde kullanmak igin silah olarak yildirimiar veren dogaist yaratiklar
seklinde tanitiimaktadir. Ayrica kikloplar Homeros'un hikayelerinden birinde Dede
Korkuttaki Tepeg6z'iin benzeri yaratiklar olarak anlatiimaktadir. )

** Gordon, siirin baglamina oturabilecek birkag “Gordon” bulunmaktadir. Ayrinti bilgi Ozel
Adlar bélimindedir.
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olmasidir. Uzun soluklu bir senfoniyi andiran bu siir Lotis’iin Igine Ugmak

siiridir.

Modern Bir Destan Denemesi baglik alti bilgisiyle baglayan bu siirde
kurgu ile gergeklik ic ice gecmistir. Bazen gergcek alemin tasvirleri yapilip
gergek insanlarin durumian ve hareketleri anlatilirken bazen riya, bazen
yakaza, bazen de hayal étesi bir ruh héliyle yaganan c¢esitli olaylar anlatilir. Bu
siirde kullanilan kip gérilen gegcmis zaman, yani hikdye kipidir. Sairin bazi
kitaplarinin iki misli boyutlarina varan bu uzun siirin tahkiye UslGbuyla kaleme

alinmasi gérilen gegmis zamanin kullanim sikligini artirmigtir.

Ayrica gecmis zaman Kkullanimi zaman zaman sairde olusabilecek
gecmigse dénme, gecmise siinma arzusunun bir yansimasi da olabilir.
Degisik sebeplerle insanlar zaman zaman eskiye dénmeyi tahayyll ederler,
béyle bir halet-i rGhiye icerisinde iken sairin zaman kullaniminda genel

temayulin digina gikma gibi 6zellikler gérulebilir.

Uslip bakimindan yukarida zikredilen sebeplerden dolayi tahkiye
tarzini 6ne gikartmasi disinda ifadeye bir katkisi yoktur:

Konusmak istedim, sesim tutuldu, konugamadim
isid1 karigmis bir seda
gelip kondu

ruhumda uzayan agacin
en yiiksek dalina

bir kez daha baktim
gbzlerinde agaran tanin
pembesine

alina

orada kendimi gérdim
guldim

o da gulimsedi
tanyerinin agartisinda
ve ruhumun aynasinda
animsayamadigim

tatli anlar
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yankilandi

bellegimin bir derin
ugurumunda
ve durdum dinledim (Segme Siirler, s. 282)

c. Simdiki Zaman

Ugiincti sirada gordugumuz kip simdiki zamandir. Osman Tiirkay'in
siirlerinde simdiki zaman kullanim genig zaman kullaniminin yarisi kadardir.
Osman Tirkay'in siir macerasi yarim asirdan fazla sturmistir. Bu zaman
zarfinda dildeki gelismeler onun siirlerinde dili kullanma geklinde ve tslibunda
ister istemez degisikliklerin ortaya gikmasina yol agacaktir.

7 Tellide simdiki zaman biraz daha agirlikli kullanilimigtir. Bu siirlerde
cocukluk gunlerine dair hatiralar baskindir. Yaganmig zamanlarin ileride
hatirlanarak siire konu edilmesi bitun sairlerde goérilebilen bir durumdur.
Lakin Osman Turkay’da bir Usldp 6zelligi olarak bu giinler -yani gecmis-,
simdiki zaman sigasiyla veriimektedir. Ozellikle Ramyadaki Ciftligimiz siiri
bagtan sona hatiradir, ancak baskin olarak kullanilan kip gérillen ge¢mis
zaman degil, simdiki zamandir. Bu da Osman Tirkay'in 6zlem duyulan bir
gecmisi anlatirken séz konusu zamanlan iginde yagadi§i zamana tasidigini,
tasiyabildigini gésteriyor. Degisik bir ifade gekli olarak onun Gslibunun farkli
bir yénl de béylece muayyen héle geliyor.

Ayrica burada gecmige siginma duygusunun biling altindaki
kalintilarinin dile yansimasi da s6z konusu olabilir.

Iste gériyorum caligiyor telleri, telgraflan
Ucar gékylziinde ugaklar

Tel veriyor

Tel aliyor

Ferman yaziyor imparatorlara

Biliyor cimle devletleri

Biliyor bizim bu guin bilmediklerimizi
Biliyor icatlar, icat edilecekleri:
Otomobili, balonu, zeplini.

Biliyor sinemayi televizyonu
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Biliyor hatta atomu

Telli Repgemiz

Yani bizim deli Repgemiz

Savasiyor elinde ¢ift degnekleri

Savasiyor disman ordularia

Savasiyor kizil ¢ullularia. (7 Telli, s. 57)

Sair maziyi héle tagimaktadir. Bu durum gecmise gitme sgeklinde
tanimlanabilecegi gibi gegmisi yasanan ana tasimak olarak da telékki
edilebilir.

Osman Turkay'in siirlerinde goérilen simdiki zaman sadece -yor ile
karsilanmamaktadir. Tarkgede yaygin olarak gérilen -yor ekinin yaninda -
mAKktA ve -mAdA ekleri de zaman zaman gérlimektedir. Ancak, -yor digindaki
bu ekler Osman Turkay'in giirlerinde difer TUrk sairlerinkilere gére biraz daha
sik kullanihyor izlenimi vermektedir. Asagidaki tabloda siirlerde tespit ettigimiz
simdiki zaman kullanimin farkl eklere gére dagilimi;

639 -yor | 57 -mede+51 -mada =64 mAdA |35-mekte +29-makia =mAklA

S i m d i ki Z a m a n

Sekil 3 Simdiki Zaman

asadida ise bu tablonun gizge héli gérilmektedir:
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Agirlikli olarak kullanilan ek -yor ekidir. -yor ekinin kullanim sikh@mnin

yiksek olmasinin degisik sebepleri olabilir. Her seyden 6nce bu ek gimdiki

zaman géstermesi bakimindan 6lgunli (standart) dile bayik oranda hakim bir

ektir. Ikinci olarak ekin binyesinde bulunan -r sesi, 6zellikle siir dilinde tercih

edilen bir sestir. Sesin titrek olmasi ve siirdeki ahenk unsurunun

saglanmasinda sairlerin bagucu sesi® olan -rnin ek blnyesindeki varligi -
yor'u dider iki ek olan -mAktA ve -mAdA’ya tercih ettirmektedir. Asagidaki ilk
iki misrada ‘s’, ikinci misradan itibaren ise ‘r yogunlugu gérulmektedir. Bdyle

bir yapi iginde -yorun tercih edilmesinde ‘r' tercih sebebi olabilir.

Biktim usandim gu Taymis'in sisinden

Motor glriltasinden, kadin sesinden

% cenab Sahabettin'in E/h4n-1 Sitd'sindaki (Cenab Sahabeddin'in Bilttin Siirleri, (Komisyon),

Edebiyat Fakiiltesi y., Ist. 1984,)
“Goklerden emeller gibi rizan oluyor kar
Her s(ida hay&lim gibi pyén oluyor kar
Bir bad-1 hamQgun Per- séfinda uyukiar
Tarzinda durur bir aralik sonra ugarlar,”

misralan ve Yahya Kemél'in Rindlerin Olimirndeki

“Qlam astde bahér Gikesidir bir rinde

Gonili her yerde buhurdan gibi yillarca tiiter
Ve serin serviler altinda kalan kabrinde

Her seher bir glil agar her gece bir blbil dter”

(Kendi Gok Kubbemiz, MEGSB y., Ist., 1988) misralaninda var olan ahenk
unsurundaki -r'nin iglevine itiraz olmaz kanaatindeyiz
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Guziimde tutuyor gayri Kibris'im

Goézumde tutlyor clice Begparmak
Su, agag, kaya, toprak

Gurup ve seher

Eger (7 Telli, s. 32)

Bunlarin diginda eklerin anlamsal degerlerinde bir farkliik var midir
sorusu cikiyor kargimiza. Ekleri birbirinin yerine kullandigimiz zaman g¢ok
buylk anlamsal dedigmeler olmamakla beraber, -yor'da sadece hal ile sintrh
bir kullanim kendini hissettiriyor. Elan gérilen bir igi anlatan bir fiil igin
kullanildigi hissi baskin gikmaktadir. -mAktA ve -mAdA’da ise baslanmis bir
isin gorllur olmasi ve bir stire daha gérillecek olmasi anlami hissedilmektedir.
Tabii bu sezgisel sonucun yizde yliz isabet kaydetmesi mimkin
olmamaktadir. Asagidaki kullanimlarda “kagmakta® genis zaman anlami
verirken, “Ayrilmada” tarifini yaptigimiz bir simdiki zaman kullanimina &rnektir.
Sonraki 6rnekte ise -yor'un -mAktA ve -mAdA igin yaptigimiz tarifi gegerlidir:

Tayf gibi kagmakta biri 6tekinden

hizli gékdereler nasil ki

Ayrilmada higirtiyla birbirinden  (EDG, s. 19)
Tutugmus yaniyorlar morumsu atlaslarda
Ciziyor bir 1g1k dal-dal ince parmaklari

Ama kosan izi hig belli degil (EDG, s. 20)

Son alintinin ilk misraindaki -r yogunlugu gésteriyor ki, -yor’'un tercih
edilmesi ahenk endigesindendir. Cunkii misradaki ses diizenine bakildijinda
‘r ile birlikte bir yuvarlakiik hakimdir. bulunmayigi ve ‘mor’ kelimesindeki ‘o’ ve
‘r seslerine kosut olarak -yor'un tercih edilmesi ahenk i¢in uygundur. Bunlara
ilave olarak yan-, gegmiste baglayip simdi devam eden ve bir slire daha
devam edecek olan fiildir. Asagidaki kullanimda ise “a” sesi hi¢ yoktur. Béyle
bir Unlt siralamasi, -mAktA yerine -yor'un tercih edilmesinde belirleyici amil
olabilmigtir:

Ben seni uguyorum ey en ilkel bulut! Imgem benim, kendime
6zgl bicim, hi¢ gérilmemis, en dogru. (EDG, s. 24)
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Aslinda simdiki zamanin temel karakteristigi belki bu tariftir, ancak -

yor'da bu sureler daha kisa diger iki ekte biraz daha uzun gibi bir kabul insan
zihnini zorluyor.

“Tayf gibi kagmakta biri 6tekinde® misrainda “kag¢’taki ‘K’ ve ‘a’ sesleri
sairi “Tayf'taki ‘f ve ‘@’ ile birlikte -makta’yl kullanmaya zorlamig olmalidir. Bu
farkh ifade segenekleri, dil ile sanat icra edebilme kabiliyetini artirmasi
bakimindan sair ve yazarlara elbette blyuk kolayliklar saglar. Osman Tirkay
bu kolaylktan gerekti§i zamanlarda yararlanmay: bilmistir.

Siir digindaki kullanimlarda bu simdiki zaman eklerinin tercih
edilmelerinde belirleyici unsurun ne oldugu arastiriimaya muhtag gézikuyor.

d. Emir Kipi

Tablomuzda dérdincli sirada tasarlama Kkiplerinden olan emir Kipi
bulunmaktadir. Bu kip icin Prof. Dr. Zeynep Korkmaz emir gérunimuinde olan,
ancak buyruk disinda degisik islevler yuklendigi durumlarin da vaki oldugunu
sbylemektedir:

“Oteki kiplerde oldugu gibi emir kipinde de kipin dildeki kullanilig
farklarinin verdidi anlam ve iglev karismalan dolayisiyla, istek, agiklama,
uyari, yénlendirme, dua, yemin, yakans, kargig, saskinlk, hayret, yeterlik,
sitem, kabullenme, teslimiyet gibi cesitli gérevier tespit edilebilmektedir.”*
Ayrica, Fatma Tirkyilmaz da, Tasarlama Kiplerinin Islevieri isimli eserinde 34

ayri iglev tespit etmistir®2.

Emir kipinin bu farkh anlam ve iglevierde kullaniimasi durumu Osman
Turkay'in sgiirlerinde de gortimektedir. Osman Tarkay'in giirlerindeki emir
kipinin gérinamleri i¢in gbyle bir sonug elde ettik:

E m i r

Buyruk Yalvarma Dua Temenmni Tavsiye

Sekil 4 Emir'in iglevieri

%' Korkmaz, Prof. Dr. Zeynep, Tirkiye Tirkgesinin Grameri -Sekil Bilgisi-, s. 672-873, TDK y.,
Ankara 2003.
52 Turkylimaz, Fatma, Tasarlama Kiplerinin Islevieri, s. 22-63, TDK y., Ank., 1999,
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Buyruk iglevi: Osman Turkay fiillerin genelinde de gérdiigiimiz gibi

gbzlemci bir sairdir. Eylemci bir kisili§i yoktur. Dogrudan dogruya hadiselerin
icinde bulunmaz. Bu sebeple onun siirlerinde emir kipi buyruk anlamiyla nadir

olarak goraldr:

Su mermer gémitin kapagindaki mor salkim Gék mavisinden sarkan
asma dali.
Ist gbzlerim 1g1
Bu karanlik daha da
dalgalanmali. (BAU, s. 37)
Cinlgiplak gévdem benim. Dinyam, cinlgiplak saldinimis. Dur gitme,
mallarimiz serilmig, kan kokusu. Bir cocugun mamasi, suti:
Bekle 6li tanrilar konugacak
karanhgin balkonunda.
Bekle,
ve magnetik teypi geri ¢ek! (BAU, s. 37)

Bu iki 6rnekte, sair kendi organlarindan, goézlerine ve gbévdesine
buyruklar vermektedir. Buyruk anlamindaki emir kullanimlari daha g¢ok bu
sekilde dénusglu buyruklardir. Kendi digindaki buyruksal emir kullanimlar da
bir bagka insana y6nelmez. Ya tabiattan herhangi bir varlia yénelir veya

muhayyel birtakim varliklara yénelir:

rengini degistir ey istakoz agil ve yumul ey istiridye
ay 1s1g1
duygulariniz
kat kat
denizler (Uyurgezer, s. 39)
uc ey pegasus ve kanatl atlan tannlarin
ey daginik bulut kusaklari
en ulu deniz
dag- dag gemi (Uyurgezer, s. 39)
Hint simblu
safran ve targin, giim-gim
al beni git
sahlan avuglarimdan ey karayel
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uc¢ kuzeye

mihracelerde
ve goklerde yuvarlanan (EDG, s. 15)

Yalvarma iglevinde:

Sular lacivert

Sular boz kalpak

Kopukler dalgalar Gstiinde uzayan bayrak
Uzanin sirtima kiirk olun sular, ktirk olun sular
Ne olur benimle bir daha

TURK OLUN SULAR

TURK OLUN SULAR

Kdpurln kdpurin kdpurin sular, kdplrin sular
Beni tohumdaki aydiniiga

Gotiran sular

Goturiin sular. (7 Telli, s. 52)

dur gitme

iste geldim ayak izlerimi alkigliyorum

mavi I1giklarimi Grperen

6lgtin yluzine

ey kacigin sit aki kanatlari

g6l kiyilarinda agan

anisal zambaklarim (BAU, s. 37)

Dua iglevinde:

Dusglyorum, duglyorum glnesten, yakalasana
Radakrigna! Radakrigna! (EDG, s. 14)

Buradaki dua anlamini belirginlesebilmesi igin “Radakrignal
Radakrigna!l” ifadesini anlamak lazimdir. Rada (Radha) ve Krigna ayri ayri
kelimelerdir. Budacilikla ilgilidir. Krigha, Hint mitolojisinde ¢ok 6nemli bir yer
tutan buylk bir kahraman ve biyiik bir tanndir’®. Rada ise Krigna'nin

%8 Kaya, Korhan, Hint Mitolojisi S6zliigt, Imge Kitabevi y., Ank., 1997.



63
kansidir*®. Krigna Visnu'nun, Rada da tanrniga Laksmi'nin bedenlenmis hali

oldugu, cennette es olan tann ile tanriganin diinyada da es olduklar séylenir.

Bu iki tanriya emir kipiyle s6ylenmig s6z elbette dua olacaktir.

Temenni iglevinde:
Evren eni asarak nice hizlanig
larda
bir 1g1k duvari Iri gézler
g6k bosluguna agildi Dur
sun artik zamani Dur
sun evreni Baksin
gbzleri Gorsiin
simgeleri Dur
sun zaman

imizi (EDG, s. 69)
Tavsiye iglevinde:

Simdi diinyan genig

Gokler bir tuhaf aydinlik

Diigiinme 6nline gikacak yalgin kayalari

Asiver agiver uzaylari

Yiird aklin ¢agirdigi yoldan ey yolcu (7 Telli, s. 24

Askta cabuk ol sevgili Athena,
Zaman ve saglarimdan simdi
Kizil glinesler ugacak! (EDG, s. 56)

Cizgede de géruldugi gibi sonraki kip kullanimlan sirasiyla, 6grenilen
gecmis zaman, gelecek zaman, sart, gereklilik, yeterlilik ve istek kipleridir.
Bunlarin sikliklan zaten agagilardadir. Usldba katkilart gérilmemektedir. Istek

* Kaya, age.
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kipinin emir kipiyle karisarak kullanimdan blylk oranda dusmesi zaten

Turkgenin bir 6zelligidir>. Ancak, diger kiplerdeki kullamim azligi bir tslip
6zellidi olarak dustnulebili: Osman Tarkay, Usl(p olarak emir kipi digindaki
tasarlama kiplerini kullanmayi pek tercih etmez.

3. iSIMLER

Isimlerin kullanimi, ad, sifat, zamir ve zarf alt baslklarinda
incelenecektir. Burada da yine kullanim sikliklarn géz énine alinarak ¢oktan
aza dogru bir yol tutulacaktir. Isimlerin iglevierine gére dagiimini bir cizge
hélinde séyle gbrebiliriz:

3000

.11

2000 e

1500

1000

500 - A

Adlar Sifatlar Zarflar Zamirler

Gizge 4 ismin Iglevieri
a. Adlar

Osman Turkay'in siirlerinde siklik derecesi ylksek adlan su sekilde
gorebiliriz:

Sikhk Sirasina Gore Harf Sirasina Gore
kelime adet | kelime adet | kelime | adet | kelime adet
Dinya 363 | Dudak 66 | Ad 54 | Kadin 65
Isik 314 | Géige 66 | Adag 50 | Kainat 131
insan 257 | Kadin 65 | Adiz 50 |Kan 101
Ses 256 | Ara 64 | Aksam |44 Karanhk 160
Su 254 | Siir 64 | Alev 48 | Karsi 78

% Ergin, Muharrem, Tark Dil Bilgisi, s. 304-312, Bogazigi y., Ist., 1985.
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Goz 253 | Hava 63 | Alt 69 Kaya 43
Deniz 238 | Duygu 63 | Alt 56 | Kent 102
Zaman 221 | Ucak 62 | Altin 46 Kez 45
Yer 214 | Dalga 61 An 70 Kisi 45
Ates 186 | Anlam 60 [Anlam |60 [Kol 47
Glnes 170 | Dev 59 |Ara 64 | Kulak 46
Dus 168 | Savas 59 | Ates 186 | Kus 68
Evren 168 | Us 58 Atom 43 Muzik 47
Ay 167 | Bicim 57 Ay 167 | Orman 41
Karanlik 160 | Varlik 57 | Ayak 55 | Orta 47
Yiiz 141 [ Alt 56 | Aydinlik | 127 | Olim 82
Dag 140 | Uzer 56 |Ayna |55 |Ote 84
Gece 138 | Ayak 55 Bas 86 Renk 107
Yildiz 136 | Ayna 55 | Bigim 57 | Ruh 134
Ruh 134 | Ad 54 | Bosluk [94 | Saat 45
El 131 | Sey 54 Boy 44 Sag¢ 41
Kainat 131 | Dislince | 54 Bulut 93 | Savas 59
Aydinhk 127 | Ulke 52 | Cag 114 | Ses 256
Gok 118 | Ustiin 51 [Cicek |79 | Sevgi 47
Cag 114 | Cizgi 51 Cizgi 51 Sonsuzluk 74
Gilin 113 | Dogum 51 Cocuk |76 Su 254
Renk 107 | Agag 50 Dag 140 | Sey 54
Ylrek 107 | Agiz 50 | Dal 103 | Siir 64
Dal 103 [ Alev 48 |Dalga |61 [Tann 77
Kent 102 | Uzak 48 Deniz 238 | Toprak 101
Doga 102 | Kol 47 | Dev 59 [ Ucak 62
Kan 101 | Mlzik 47 | Dil 67 | Ufuk 77
Toprak 101 | Orta 47 Doga 102 | Us 58
Bosgluk 94 | Sevgi 47 | Dogru 145 | Uyku 42
Bulut 93 | Altin 46 Dogum | 51 Uzak 48
Yol 90 | Kulak 46 | Dudak |66 Uzay 83
Bas 86 | Dogru 45 |Duygu [63 [Ulke 52
Ote 84 |Kez 45 | Dinya [363 | Ustin 51
Uzay 83 |Kisi 45 | Dus 168 | Uzer 56
Olim 82 | Saat 45 | Dustnc |54 | Varlik 57
e
Gemi 81 Yoén 45 El 131 | Yan 44
Yagsam 81 Aksam 44 | Evren 168 | Yapi 43
Cicek 79 Boy 44 | Gece 138 | Yaprak 43
Karsl 78 |Yan 44 | Gemi 81 Yagam 81
Tann 77 | Atom 43 | Gercek |43 | Yer 214
Ufuk 77 | Gergek 43 | Gezege |43 | Yil 41
n
Cocuk 76 Kaya 43 Gok 118 | Yildiz 136
Sonsuzluk |74 |Yaprak |43 |Gélge [66 | Yok 70
An 70 | Yapi 43 Goz 253 | Yol 90
Yok 70 | Gezegen |43 | Gin 113 ]1Yé6n 45
Alt 69 Uyku 42 Gilines {170 | Yirek 107
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Kus 68 Orman 41 Hava 63 Yluz 141
Dil 67 Sac¢ 41 Isik 314 | Zaman 221
Yil 41 Insan 257

Tablo 2 Ad

1. “Diinya”

Osman Turkay'in kullandigi adlarin siklik derecesi en yiiksek olani, 363
farkli yerde kullanimig “dinya” kelimesidir. Onun siirlerindeki dinya
kullanimlarniyla Yazili Tirkgenin Kelime Sikligi Sézltugi®®ndekileri mukayese
ettiimizde, aralarinda ¢ok ciddi farkhliklarin olmadigini gérmekteyiz. dinya
kelimesinin Sézlikte de Osman Turkay'in siirlerindeki gibi ikinci sirada
olmasa da ylksek sikiikta kullanildigini gérmekteyiz, Uzay sairi olarak bilinen
Osman Turkay'in, bu sonu bilinmeyen boslugun insan igin en énemli cismini
siirlerinde sik zikretmesi, uzayda deger verdigi en énemli gék cisminin diinya
olduunu géstermektedir. O, Uzerinde yasadi§i gezegeni &mir boyu
anlamaya ve anlatmaya calismistir. Uzayin, diinyanin ve diger gék cisimlerinin
esrarini, gekiciligini, insani trperten yonlerini, carpiciligini kesfetmek zihninin
en faal oldugu konulardan biri olmustur. Birgok siirinde anlattigi, deg§isik
baglamlarda zikrettigi uzayin bitlin yénleriyle bilinebilen tek cismi dinyadir.
Bundan dolayi bu kelime, onun siirlerinde hak ettigi ilgiyi gérar.

Ancak siirlerde kullanilan ‘dinya’lar sadece Uzerinde yasadigimiz
gezegenden ibaret degildir. Insan hayatinin olmazsa olmaz ihtiyaglarindan
bircogu diinya ile kaimdir. Dinyanin insan igin bu kadar &énemli olugu
konustugu dilde de yansimasini bulmustur. Bu durum en azindan Turk¢ede
béyledir. Dinya kelimesinin dil igcinde kendine agtiyi ¢ok katmanli anlamlar
manzumesi hemen bitin yoénleriyle Osman Turkay'in siirlerinde kendine
kullanim alani bulmustur. Uzayda var olan diinya benzeri gezegenler, insanin
yasadidi ortam, kendine has bir hayat tarzi ve aligkanliklari olan insanlarin
yagadi§i yer, hayal alemi, dig c¢evre, ortam vs. anlamlarda kullaniimigtir.
Sadece 7 Tellideki ‘dinya’ kullanimlarina baktigimizda bunu g&rmek

mUmkundur:

Bu gece glinesten koptu bir ayri dinya
Bu gece fezaya firlatiidi yepyeni bir ay (7 Telli, s. 5)

% Goz, llyas, Yazili Turkgenin Kelime Sikhgi S6zligd, s. 213, TDK y., Ank. 2003,



Bizimkileri teki diinyalara gétiren
Insan yapisi klrenin igindesin. (7 Telli
Anlasildi dogacak diinyalarim

,S.7)

Vedalagmada benimle ilahlarim (7 Telli, s. 10)

Sen Sair filozofu diinyanin

Sen en yirekli fizikgisi zamanin (7 Telli

,S. 11)
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Doégemis antenlerini ileri dinyalara Los Angeles, Cape Caneveral (7

Telli, s.11)
Iste 6niinde milyonca diinya
Milyonca 1sik
Milyonca bogluk arkanda
Milyonca denizin Ustinde milyonca dalga
Milyonca suda milyonca halka (7 Telli
Bir hiclik dinyasidir bu
Pirlanta saat inceliginde duygulu
Kalbinin iginde avare (7 Telli
Dunyaya geldigine tertemiz giinahsiz
Iste bu giin (7 Telli
Gergek ve gelecek bir diinyada yagiyordum. (7 Telli
Genel olarak b{tin dinyayi
Toprak ve su diye keskin bir ¢izgiyle
Ikiye bélmeye yonelsek (7 Telli
Deniz kargimiza yedi bagli bir dev ululuguyla g¢ikar
Dunya kurulalidan beri deniz (7 Telli

Sevmigtin cografyay artik
Diunyayi diinyandan ayiramazdin (7 Telii

Riyan dinya olmustu
Dinyan riilya olmustu. (7 Telli

Simdi diinyan genis
Gokler bir tuhaf aydinlik

Dugtunme 6nline cikacak yalcin kayalari

, 8. 12)

, S. 14)

,S. 14)

, S. 15)

, S.16)

, S.19)

, 8. 19)

, S. 20)

(7 Telli, s. 22)
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Dunya anlayigi, “glinesten kop”an “bir ayri dinya®, “dteki dunyalar”,

n 1

‘dunyanin sair filozofu®, “milyonca dinya”, “hi¢lik dinyas!”, “dinyaya “gel-™,
“gercek ve gelecek bir diinya”, “butiin diinya”, “diinya kurulalidan beri®, “genig
dinya®, “Rlya diinya”, gibi kavram ve baglamlarda ortaya gikmaktadir. Hele,
‘Riyan dinya olmustu /Dinyan riya olmustu.” misralarindaki “dinya’lar

bilinen anlamiarin Ustiindedir.

Sadece 7 Tellinin 22. sayfasina kadarki ‘dinya’lara baktigimizda temel
anlamdaki kullanimliarin ¢ok dugik diuzeyde kaldigini géririz. Turkgedeki
genel durum da bundan farkli degildir. Dunya kelimesine TDK Tiirkge
S6zIik°"te 6, MEB Ornekleriyle Tiirkge S6zIik*®te 9 farkh anlam verilmis.
Deyimlerdeki kullanimlarini da dikkate aldigimizda Osman Turkay'in kavram

evrenini agan anahtarlardan birinin “dlinya” kelimesi oldugunu séyleyebiliriz.

Diunya insanin istese de vazgegemeyecegi varlik alanidir. Kainattaki
her sey birbiriyle iligkili bir sekilde varligini siirdiurmek zorundadir. Ancak insan
ile diinya arasindaki iligki elbette uzaydaki gok cisimleri arasindaki iligkiden
cok farklidir. Glines diginda uzaydaki her hangi bir cisim yok olsa -dengesel
iliskiler g6z éniinde bulundurulmaksizin- insan igin pek bir sey ifade etmez.
Ancak insanin ve diger canhiarin varlifini sdrdirebilmesi icin gerekli olan
ortam, simdilik sadece diinyada bulunmaktadir.

Tanri-insan-evren arasindaki iligkilerin merkezi dinyadir. En eski
medeniyetlerden beri bu iligki insano§lu tarafindan kurcalanmistir. insanin
dinyadaki ve kéinattaki konumu degigik sekillerde Osman Turkay'in giirlerinde
kendine yer bulmustur.

%" Tirkge Sézliik, TDK, Ank. 1988.
%8 Ornekleriyle Tirkge S6ziik, MEB y., Ank. 2000.
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400 [ Diinya
350 i foemeeeens - Yer
300 4--- - O Evren
250 - O Kéinat
200 --- N - T Yeryiizii
150 4--- % =3 T O
0 : [J Evrensel
100 4--- [ I SO ——
sl [ karsi-evren
o [ Evrendogum
1 Evrensellik

Cizge 5 Diinya, yer, yeryiizii, evren vb. kelimelerin dagilimian

Dunya ile insan arasindaki karmagik iligkiye ve dinya kelimesinin dil
icindeki konumuna yukarida temas etmistik. insan ile dinya arasindaki bu
iliski, dinya ile dil arasinda da olugsmus ve bir insanin dili bir insanin dinyasini
gbsterir hale gelmigtir. Bugin ginlik dilde, bir insani anlatmak i¢in, o insani
ilgilendiren birkag farklt kelime zikredilip “onun diinyasi bunlardan ibarettir” gibi
s6zler siradan ifade sekilleridir. Gergekten de insanlarin dagtncelerini,
inanclarini, saplantilarini, heyecanlarini hayata dair her tarli dusliince ve
tasarilarini anlayabilmek icin onun kullandi§ dile bakmak kéafidir. insanin dili
dunyasidir, dinyas: dilidir.

Osman Turkay'in dili mecazin étesine gegerek dinyasi haline gelmistir.
Diger gdstergelerini de dikkate aldigimizda “dinya’nin, sair igin en énemli
kelimelerden biri oldugu daha iyi anlagilacaktir. Dinya yerine kullanilan ‘yer’
kelimesinin siklik derecesi 214'tir. Sadece yer kelimesini ilave ettigimizde
363+214 = 577 kavram kombinasyonu ile karsilagiriz.

Mircea Eliade, Imgeler ve Simgelerde ve Kutsal ve Dindisrda mekanin
kutsalli§i ve dinyanin kutsallastiriimasina dair geleneksel kilturlerde var olan
inaniglari irdeler. «Eski ve geleneksel toplumlar gevrelerindeki dinyay: bir
mikroevren oOlarak algilamaktadir. Bu kapali dinyanin sinirlarinda
bilinmeyenin, bi¢cimlenmemisin alant baslamaktadir. Bir yandan, iskén
edildiginden ve orgitlendiginden 6tira kozmik héle getirilmis bir mekan vardir,
6te yandan bu bildik mekénin diginda, iblislerin, yer kurtlannmn, 6ldlerin,
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yabancilarin bilinmeyen ve drkiitiicd bélgesi, yani tek kelimeyle kaos, éltim,

gece vardir.»™®

Osman Turkay'da da geleneksel toplumlarin diinya algisina benzer
durum s6z konusudur. L&kin onunkinde “yer kurtlar’” “iblisler” dedgil,
uzay/evren/kainat'taki muhayyel mekanlar, yani diinyalar bulunur. Yine bilinen

dinya vardir, “dte yandan bu bildik mekanin diginda” diinyalar!

Eliade ayrica, «... kutsal bir mekan ve buna bagl olarak, “cok” anlamii
bir mekén vardir, ve kutsallagtirlmamig bagka mekéanlar vardir ve bunlar ne
yapiya, ne de tutarliga sahiptirler, bunlara sekilsiz denilebilir. ...»*° seklinde
bagladigi ‘ddnyanin kutsallagtinimas’ meselesini geleneksel toplumlardaki
inaniglar gercevesinde irdelemeyi strdurdr: «... kutsal mekénin kegfinin, yani
ifsanin dindar insan agisindan ne denli varolugsal bir degere sahip oldugu
gorilmektedir: higbir sey 6&ncel bir yb6nelig olmaksizin baglayamaz ve
yapilamaz, ve her ySnelme bir sabit noktanin kazanimini gerektirir. Bu
nedenle, dindar insan “Diinya’nin Merkezi'ne yerlesmeye g¢aba sarfetmistir. »®'

Geleneksel insanlardaki bu ¢gaba Osman Tirkay'da da goralir. Modern
durug sadece mekanin sinirlarini genigletmigtir. Hem siirlerinin tamaminda,
eski Tark, Misir, Fenike Elen, Yunan ve Hint medeniyetlerini ve inaniglarini
islemesiyle de bu kadim toplumlardaki kutsal mekan algisindan fazla uzaklara
gidemez. Dolayisiyla Eliade’nin «"Ddnyamiz” her zaman merkezde yer alir»
hiikm(® sturmektedir. Osman Turkay'da dinyanin merkezili§i daha genis
boyutlu bir mekana yayilarak devam eder. Geleneksel toplumlarda insanin
yagadi§i mekan/dinya merkezilegirken, burada yer vyer geleneksel
toplumlardakine kosut, ama degiskenligi gbézden uzak tutulmamak kaydiyla
diinyadaki degisik mekanlar -bazen Tirkiye, bazen Kibris, bazen Londra,
bazen Hint vs.- merkezilesmekte, zaman zaman da biylk mekan uzay

olmakta ve bizzat diinya merkezilegmektedir:

Okyanuslar uzanmig genig avuglarimiza sereserpe
Selamiar gelmede planetlerden
Ve mavi bebeklere gebe

% Eliade, Mircea, Imgeler ve Simgeler, s. 16, Gece y., Ank. 1992.
% Eliade, Mircea, Kutsal ve Dindisi, s. 1, Gece y., Ank. 1991.

%" Eliade, age, s. 2

®2 Eliade, age, s. 23.
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Geng kadinlarla doldu dinyamiz (7 Telli, s. 27)

. “lsik”

Adlar gizgesinde siklik bakimindan ikinci siradaki kelimemiz g1k
kelimesidir. Turkgedeki macerasi, mitolojik anlami, tarleri, tlrevleri bu
kelimenin, Turklerin yerylzindeki medeniyet olusumlarinda anahtar
kavramlarindan biri oldugunu gésterir. Yani Turkgedeki “isik” kavramina
baktigimizda, Turklerin diinya tarihinde derin izler biraktiklari medeniyetlerine
dair felsefi, kozmik ve mitolojik ipuglarnni gériiriz.

Batin kavimlerde, insanlarin kadim zamanlardan beri en gok deger
verdikleri sey igsbu igik kavramidir. GlUnki gikta agiklik vardir, sakinlik vardir,
rahatlik vardir. Tehlikesizlik vardir, olabilecek tehlikelerin bilinebilirligi vardur.
Karanliktaki gibi, belirsizlik, korku, Urperti yoktur. Bu sebeple insanlar en basta
korku olmak Uzere cesitli yonelimlerle 1gik kavrami gergevesinde bir kutsal
yaratmiglardir. Hz. [brahim’in tann aramaya ¢ikti§inda, ilk olarak Ay'i segcmesi,
ardindan da Gunes’e yonelmesi hep isiklari sebebiyledir. Bitin kadim
kulturlerde oldugu gibi eski Turklerin de dikkatini ¢eken ve kutsallik

mertebesine ulagtirilan bir kavramdir 1§51k ve 1s1§in neset ettigi yerler.

Yazili metinlerimizde bilebildidimiz kadariyla, 1s1§in kavram olarak ilk
snemli kullaniigi OFuz Kagan Destani'ndadir®®. Burada da kavramin kuflanim
saiki tabiatiyla inancla ilintilidir. Géktanr inanci gergevesinde gelismis olan
destanda Oguzlarin atasi olarak bilinen Ojuz Kagan (tarihteki Mete Han
oldugu kabul edilir), dogduktan sonra birtakim fevkaladelikler gésteren bir
cocukiur. Oguz Kagan, Fevkaladelikler Gzre c¢abucak biyilr, ormanda
gezerken, gékten gelen bir igidin icinden ¢ikan bir kizla evlenir, U¢ oglu olur,
bu gocuklara Giin, Ay, Yildiz isimlerini verir. Sonra bir bagka gin bir nehrin
ortasindaki bir adacikta oturan bir bagka kizla evlenir, ondan da Gok, Da§ ve
Deniz isimlerini verecedi U¢ oglu olur. Bu g¢ocuklardan 24 Oguz boyu
yerylzine dagilir. Anneleri, 1gIk i¢inde gelenin gocuklari gdége ait kavramlarla
isimlendirilir, rmakta bulup evlendigi kizdan olan c¢ocuklan yere ait
kavramlarla isimlendirilir (G6k Han hari¢). Yani yer ve gék Ofuz Kagan'a
eviensin diye kizlar géndermigtir. Gékten génderilen kiz “igik” icinde geimistir.

% Ergin, Muharrem, Oguz Kagan Destani, Hulbe y., Ist., 1988.
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Turklerde 15181 mukaddes gérme biylk toplumsal kabullerle ik kez bu

destanda gérdlar.

Resideddin’in Oguzname’sinde ise yaru-, yagu-/igi- veya mustaklari

hi¢ gériimez. Sadece nur vardir:
Ona Tanri'nin nurlu feyzi eristi®.

Ayrica Resgideddin’in Oguzname’sinde Onceki destanda gdrilen
fevkaladelikierle donatiimis Oguz Kagan biraz daha dinyevi bir insan tipine
irca edilmigtir. Dogar dogmaz anne sttiini emmemek ikisinde de var, ancak
ilk destandaki kimiz isterken, ikinci ilaht bir ithamla emmemekte israrci olur.
Ta ki annesi ¢ gece riya gérur sonunda imana gelir, 0 zaman Oguz onun
sitind emer. Sonra gokten ve yerden génderilen kizlarla evlenmez,
amcalarinin Kizlariyla everirler, onlart tek tanriya iman etmeye ¢agirir, kabul

edenle evlenir, vs.%®

Burkanci Uygurlara ait metinlerde yaru- fiili ve mustaklari, Islamiyetten
sonraki metinlerde nur ve (Arapga kurallar da dahil) mistaklari, en son olarak
da bati medeniyeti dairesinde, Tanzimat'tan sonra, maddeci (materyalist) ve
pozitivist sdylemde ise aydinlik kelimeleri Tarklerin “igik’la olan maceralarini
haber verir. Bunlara yine Arapgadan alinma ziya, huzme ve sua kelimeleri de
bu dizelgeye dahil edilebilir.

Bugiin kullandigimiz 1g1k aslinda iki anlamdadir: bunlardan birincisi
bildigimiz, herhangi bir 1gik verici maddeden (glnes, ay, mum, mes'ale,
elektrikli aydinlaticilar) neset eden igik, ikincisi de ilahT bir kudret tarafindan
bahgolunan 1giktir. “Maddeyi aydinlatan ginestir. Manayr aydinlatan Nur-u

r”66

Muhammedidi cumlelerindeki kullanimlar, 1sik kavraminin iki farkl

diizlemde algilandigina érnek teskil eder.

Uygurlardan kalan metinlerde ¢ok sik karsilagtdimiz yaru-, yaruk,
yaruklu turll kelimeler ve Islamiyet'ten sonraki metinlerde sikga karsilagtigimiz
nurlu, nurlanmig, tenvir, nurdn, envar ve nédr-1 beyza (Osman Turkay “ak ateg”

deyip ayra¢ iginde “nar-1 beyza® yaziyor) tlrQ kelimeler, ilahi kaynakli 1g1§

&4 Togan, A. Zeki Velidi, Oguz Destani, Regideddin Oguznédmesi, Terctime ve Tahlili s. 18,
Enderun Kitabevi, Ist., 1982.

% Togan, A. Zeki Velidi, ayni eser.

% Tura, M. Nusret, Onun Giizel Isimleri, s. 129, Insan y., Ist., 1995.
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isaret ederler. Eski Uygurlara ait metinlerinden bakabildiklerimizin hemen

hepsi dini metinler oldugundan séziin ettiimiz tirden bir anlamsal ayrilik igin
kesin konusmak dogru degildir. Ancak bu rs1- (yasu-) fiilinin nigin o
dénemlerde pek gérilmedigi turiinden bir sorunun cevabi hayli gli¢ olacaktir.
Resit Rahmeti Arat'in yayimladigi bir giirde “yaruklu yagukiu” ve F. Sema
Barutgu Ozénderin yayimladigi Ug ltigsizlerde® “yaruk yasuk” seklindeki
kullanim®, g1~ fiilinin ikileme halinde de olsa dilde var oldugunu gésterir.
Buradaki ifadeler, yaru- ilahi kaynakli, yasu->igi-In ise bilinen gekilde igi-
anlamiyla kullanildigini hissettirmektedir. Ancak zaten yaru- fiili 1gi-‘tan gok
parla- filine yakindir. /gi- fillinin yasu- kékinden gelmesi, yarumak, yaldir,
yanmak, yalim,- yaldirak kelimelerinin mensgeini ortak bir *ya- koklne
indirebilir.

Isiamiyetin Turkler arasinda yayilmasindan sonra yavag yavag terk
edilen yaru- fiili yukaridaki sezgiyi kuvvetlendirmektedir. GUnkl bu kadar
yaygin bir kelime ve miustaklarinin bu sekilde dilden dusmesi kolay izah
edilebilir bir durum degildir. Msluman olunduktan sonraki désnemde Burkanci
kalanlara kargi takinilan sert tavirlar® géz 6ntne alindiginda onlarin eski
inanglarindaki kutsal érttilemek bazi igin kelimelerden de vazgegmis olmalari
disunlebilir. Gosterilen”in degigsmesi kargisinda zaman zaman yeni gosterge
degerlerinin ortaya c¢ikmasi anlam biliminin malumudur. Islamiyetin
kabuliinden sonra yerine ndrun yerlesmesi de bu durumun suurlu bir terk

oldugunu kuvvetiendirmektedir.

Yaru- fillinin Eski Uygurlara ait yayimlanmig metinlerindeki bazi

érnekleri sunlardir:

Tan tenri Tan tann,
Yidlig yiparlig glzel kokulu, misk kokulu,
Yaruklug yasuklug™ pariltils, igiitih

% Barutgu Ozdnder, F. Sema, Ug ltigsizler, s. 38 ve 74, TDK y., Ank. 1998.

% yary- fiilinin bir bagka ikilemeli kullanimini da Willi Bang Kaup “yarukli karali” geklinde
zikretmektedir. Kaup, Willi Bang, Berlindeki Macar Enstitiistinden Turkoloji Mektuplari,
s. 11, Ataturk Un. Edebiyat Fak. y., Erzurum, 1980.

® Divanu Ligéti'i-tirk'te gegen “Burhan evin yiktimiz/ Burhan (ze sighmiz” misralari
dustnlldigunde siddetin derecesi anlagilacaktir. (Kaggarli Mahmud, Divdnu Ligati-
tirk 1, s. 343,Haz. Besim Atalay, TDK y., Ank. 1988)

7 Arat, Regit Rahmett, Eski Tirk Siiri, s. 8-9, TTK y., Ank., 1986.
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yarukunuz kin tenri teg bilge biliglig yarukunuz kop kamag /Isiginiz

Gunes tannisi gibidir. Hikmetli igiginiz ile”

biliginte kiter kéglizi bolur yaruk bilge alkingsiz Ne bilgisizlik gider,
gonili parlak ve hakim olur. Tlikenmez gondlli bodhisattva’

kiin tanri yaruq kéziini kilsa /Gunes Tanrisr'nin 1s1g1 gorinecek olsa™

anc¢a an(an) bolzun birdk yazugum yoq esrar bir kézliniz yaruzun kin
korln /Ama hatam yoksa, bir géziiniiz parlasin ve ginesi gériin.”

ugin kidig-in ingip yaruk yaltnk bar-in-tin kék kallk éngstz korgu-
fucunu kiyisini ancak aydin olarak var oldugundan”

alku nom-l(a)r yaruk yasuk ukulur i¢lin anun atamis ol kék kalik /butin
dharma”lar aydin olarak (hend) anlagilir oldugu igin, bu ylizden gék (akasa)
diye”®

yaratigi y(a)ruklug atl(1)g tengri’’ /susleri parlak isimli tanri; yukanar
m(e)n y(a)ruk yasuklarka” / secde ederim parlak isiklara

Gerek 6zgiin calisma olsun, gerekse terciime olsun Turkgedeki Eski
Uygur Tlrkgesi metinlerinde yaru- ve mugtaklarinin en gok kullanildigi metin
Ceval Kaya’'nin hazirladi§i Uygurca Altun Yaruk isimli eserdir. Bu eserdeki
(isimden baslayip) kullanimlarina bakildiinda da yaru- ve mustaklarinin
kutsal bir 111 veya kutsalla bagi olan birine ait bir 1911 igaret ettigi
gorilmektedir. Sadece yaru- degil, yasu- ve mustaklan ile yaltink da kutsali
ifade etmektedir. Yaru- ve yagu- farkii fiiller de olsa buglinkl Turk¢ede i1gimak
ile karsilayabiliyoruz -yaru- icin parla- da dugintlebilir-. Ama yaltirnk bugin
sadece yalim kelimesinde yagayan yal-‘la ilgili olmalidir ki, bizi kaynag: ates
olan 1giga goturtr. Bu durumda mengei ne olursa olsun Uygurlarda her turli
1811 kutsal gérme temayiiltnin oldugunu séyleyebiliriz

Medeniyet maceramizin ikinci duragindaki gosterge ise ndrdur. Bu
kelimenin ya Tiurkce ve Arapga mustaklari (tenvir, envar, nurani, nurlanmak,
nurlu vs.) seklinde veya nur+yardimci fiil geklinde kullanilir. Nur kelimesi, Eski

"' Tekin, Dr. Sinasi, Kuangi Im Pusar (Ses [giten ll4h), s. 17 ve 24, TDK y., Ank. 1993.
z ™ Tekin, age, s. 12 ve 20.
"8 Hamilton, James Russell, lyi ve K6t Prens Oykilsd, s. 52, TDK y., Ank., 1998.
I 7 Hamilton, age, s. 57.
Barutgu Ozonder age, s. 38 ve 74.
Barutgu Oz6nder, age, s. 36 ve 72.
7 Kaya, Ceval, Uygurca Altun Yaruk, s., 214, TDK y., Ank., 1994.
"8 Kaya, Ceval, age, s.
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Uygur metirlerinde gérdugumiz yaru- ve migtaklarinin iglev ve anlamilarini

da ihtiva edecek sekilde kullanilir. Allah’in isimlerinden biri en-Nar'dur, Kuran-
i Kerim'in bir suresinin adi NOr'dur, dindar, ermis kigilerin ylzleri nurludur,
ndranidir, evliyalarin kabirlerine geceleri nur iner vs. vs. zamanla bu nurla igli
digh iligki Turkgeye munevver kelimesini kazandirmigtir. Miinevver kelimesinin
Turkge kavramlagmasi, fikii anlamda bati ile kargilagmamizdan sonra baglar.
Daha 8ncesi varsa da bugtin terk ettifimiz ve yerine entellektiel/entelektiel
ve giderek enteli tercih ettifimiz terimsel anlamiyla ‘minevver’ kullanimi

yaklasik 200 yil 6ncesine dayanir.

Ayrica 1gikla baglantili olarak Islam dunyasinda gok buytk yankilar
uyandiran iki biyik felsefe akimindan birinin ad “Igrakilik’tir. Kurucusu, bu
goruslerinden dolay! katlediimis olan $ehabeddin Sihreverdi’dir; Harput,
Diyarbakir, Konya, ve Sivas’ta yasamigtir'®. Felsefesini Hikmeti’l-igrak ve Nur
Heykellerf® isimli kitaplarinda anlatir. Sthreverdtnin anlayiginda nurlar
(igiklar) vardir. Nurt’l-envar dedigi saf igik, igiklar 1gigidir, yogunlugu ve
parlakli§i sebebiyle kér eden llahi Zattr. Yuce lIsik butlin varolugun
kaynagidir. Mutlak is1§in 6zu olan, Allah devamli igik verir. Diinyadaki her sey
Zatrnin i1g1§gindan gelir ve butiin guzellik ve tamlik comertlidinin hediyesidir.

Kurtulug bu 1s1ga ulasmaktadir®.

Sonraki kelimemiz aydin, aydinlik, aydinlanmaci, aydinlanmacilik ise
maneviyati digarida birakir. Aglis Komt ile baglayan pozitivist duglnls ve
anlayls 6nceki iki kelimeyi de reddeder®. Burada devreye ‘aydinlanma’
kavrami girmektedir. Batidaki ‘aydinlanma’ hareketine kogut bir ‘Anadolu
aydinlanmasi'ndan da bahsedilir. Modernlesme hareketi gergevesinde
Batililagsmanin temel devlet politikasi oldugu tlkemizde tabiatiyle ‘aydinlanma’
bir dénem “pozitivist” bir hareket olarak llkemizi ve toplumumuzu derinden
etkilemistir. Milli Egitim Bakanhginin Agust Komt'un Pozitivizm limihéli isimli
kitabini basmas! bu politikanin en giizel 6rnegidir. Bu baglamda aydinlik ve

aydinlanma kelimeleri de kismf bir &zel alani igaret eder olmustur.

7 Ulken, Ord. Prof. Hiimi Ziya, Isidm Felsefesi, Ank., t.siz.

& gihreverdt, Nur Heykelleri, MEB y., Ist. 1985.

® Nasr, Seyyid Hiseyin, Ug Misliman Bilge, s. 82, Insan y., Ist., 1985.

# Bolay, Prof. Dr. Siileyman Hayri, Felseff Doktrinler S6zligd, Akgag y., Ank. 1890.
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Géruldagu gibi 191k kelimesine ihtiya¢g duymadan izah edebildigimiz

béyle G¢ kavram var elimizde. Biz bunlarin hepsinin izahinda i1sik kelimesini
kullanabiliriz, ancak 6zellikle son iki kavramimizi birbirinin yerine, (yani
aydinlanmak yerine nurlanmak) kullanamayiz.

Tarkgede béylesine renkli anlamlari olan 151k kavrami Osman Turkay'in
siirlerinde kullandi§i kelimeler nerede durmaktadir? Agagidaki cizgede bu
durumu gorebiliriz:

gk
Dlatey

D glineg
Oay
Oaydinhk
Oalev

350

300 1+

250 4 O

Ol 151l
Day g5
200 Digildak

— Osavk
150 1 Dgiin g

Bigik iz
100 1 Oistyan
Oagik yilt

Opltala
50 1

| DOaydinlanma
Ogildayan
0 LT r—— Dlglklglk

1 Eligd isim
Ohgtl su

Cizge 6 Isik Kavraminin Anlam Ailesi
Osman Turkay rstk kelimesini ilk olarak asadidaki misralarda kullanir.

“uzay sgairi” unvaninin hakliligini gésterecek bir anahtar kavramdir bu. Keza
siklik derecesi en yuksek ikinci kelime olan isik ilk kez uzaya yolculugun
baglangicinin anlatildidi bir baglamda kullaniimigtir. Bu siirin yer aldidi kitap
1959 yilinda basiimigtir. insanoglunun Ay’a ayak basmasina daha 10 yil
vardir.

Bir simgek ¢akti boslukta.
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Arkasindan homurdandi bir fiize

Ve atomik igiklar yukseldi gbkperdelere (7 Telli, s. 7)
Sakallarin duaya ¢ikmig

Merihli geyiklerin boynuzlarinda

Bir kizilca kiyamet kopmus gibi evrende

Goksel 1giklarla donanmisg, Istanbul, lzmir (7 Telli, s. 8)

Buradaki “Géksel isiklar® biraz sorunlu duruyor. Tamlamanin bizi
gotirebilecegi anlamlari gézden gegirelim: Go6k kelimesi, renk olarak
alindidinda, yesil veya mavi olabilir. Dolayisiyla -sel ekini benzerlik eki olarak
aldifimizda, mavi veya yesil gibi 151k anlagilir, ki baglama oturmamaktadir. O
zaman g6ge ait diye alacagiz ki, bu gége aitlik Turkcede Goktanrici Oguzlarla,
[slam kiltorinde veya Burkanci Uygurlarda vardir. Yani bu tamlama “ndr
veya “yaruk’ anlamlarina geliyor. Aslinda “Géksel 1gik = yaruk yaguk (EU) =
semavi ndr” demektedir. Osman Tuarkay'in ari dille giir yazma ugras: zaman
zaman bdyle ifadelerin ortaya gikmasina sebep olmaktadir. Béyle durumlarin
olabilecegini bilen bagka sairlerimiz, yeni kelimelerle siir yaziimasina 